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OPSTI PODACI

1. Podaci o ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna:

e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849 . 6
e Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039 0 \
e Sberbank a.d., rac¢un br. 5672411000000702 /\/(b
e Nova Banka a.d., racun br. 5550070151342858 @O
e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379 %(b
’
Broj deviznog racuna: {2\

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA respodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Viena SWIFT BKAUATWW, IB 5517904801164548

- _ O

Sluzba protokola javnih nabavki: @Q
A\

Telefon: + 387 (0)51 246 551 OQ

Faks: + 387 (0)51 246 550 \'
E-mail: anrotokol@elpr@

Web stranica: Wrenos ba
2. Podaci o osob(‘lgjzenm za kontakt

21 1Imei prﬁs@: Nermin Jugo
Broj t na: +387 (0)51 246 551
Broj faksa: +387 (0)51 246 550
E-mail adresa: jnprotokol@elprenos.ba

2.2 Ponudaci se upozoravaju da sve informacije u vezi sa postupkom javne nabavke mogu da dobiju
iskljucivo od nadlezne kontakt osobe iz tacke 2.1.

2.3 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili licno na adresu
naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem "E
— nabavke"”, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/14), (u daljem tekstu Zakon) i podzakonskim aktima.
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2.4 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 2.1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugadije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bice zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) Zakona o javnim nabavkama.

4. Redni broj nabavke 6
\

4.1 Broj nabavke: JN-OP-104/17 0
4.2 Referentni broj iz Plana za 2017: tabela 5.A., stavka 5.A-1.1, Sifra TZ-SR./{;@&O%

O

5. Podaci 0 postupku javne nabavke (Q
5.1 Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK C'o(b

’
5.2 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 1 00 KM

5.3 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: ROBE (ugovor o n&ci robe (opreme), koji kao usputnu stvar
ukljuéuje ugradnju i montazu uz robu, u sklad.t(ba ¢lanom 2 stav (1) ZJN. te potrebno
projektovanje, sve u skladu s tehni¢kim speciﬁkaq\f}ﬁa Prilog 8 ove tenderske dokumentacije).

5.4 Okvirni sporazum .&@Q

U ovom postupku javne nabavk{@ redvida se zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka zamjene relejnih zastita u postojeCem ormaru zastite i
upravljanja transformatora T 1, 220/110 kV, 150 MVA u TS 220/x kV Gradacac, koja obuhvata
projektovanje, isporuku opreme, elektromontazne radove, funkcionalno ispitivanje i pustanje u
pogon a sve u skladu sa obimom koji je definisan predmetnom tenderskom dokumentacijom.

6.2 Oznaka i naziv iz JRIN:

31682540-7 Oprema za trafostanice
7. Podjela na lotove \ b

NE 0

8. Koli¢ina predmeta nabavke O

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3 — Obraz @cuenu ponude i detaljno
opisana i definisana u Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikdetj€.

\2\,
9. Tehnicke specifikacije %\
9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su d navedene u Prilogu 8, koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.
9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti ve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva. \

OQ

10. Mjesto isporuke i ugradnije mk}i izvr$enja pratec¢ih radova

10.1 Mjesto isporuke ane robe te izvrSenja prate¢ih radova i usluga koje su predmet nabavke
u ovom postupkwé 220/x kV Gradacac.

10.2 Ponudacl?%gﬁe biti omogucen obilazak lokacije za isporuku i ugradnju robe i izvrienja
prate ova, odnosno TS 220/x kV Gradacac dana 23.10.2017.godine u 11:00 h.
J% jesta ili lokacije se za sve zainteresovane ponudace obavlja istog dana u isto

vrijem

Svi zainteresovani ponudaci su duzni pisanim putem najaviti prisustvo prilikom obilazaka
mjesta ili lokacije na nadin naveden u tacki 2.4 tenderske dokumentacije. Osoba ispred
ugovornog organa zaduzena za obilazak mjesta ili lokacije je Srdan Petrovi¢; e-mail:
srdjan.petrovic@elprenos.ba

Prisustvo obilasku mjesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu
obisli mjesto ili lokaciju na kojoj ¢e se isporuciti roba / pruzati usluge / izvoditi radovi, mogu
dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom dokumentacijom.
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11. Rok isporuke roba / pruzanja usluga / izvodenja radova i garantni rokovi

11.1 Rok za isporuku robe i zavrSetak radova je: 180 (stoosamdeset) dana, od dana obostranog
potpisivanja Ugovora. Danom zavrSetka isporuke robe i obavljanja svih radova smatrace se dan
obavljanja internog tehni¢kog pregleda u kome nema uslovnih primjedbi ili ukoliko na internom
tehnickom pregledu budu evidentirane uslovne primjedbe kao dan zavrSetka ¢e se smatrati dan u
kome je zapisnicki konstatovano da su uslovne primjedbe otklonjene.

11.2 Zahtijevani garantni rok na isporu¢ene i ugradene robe, te prate¢e radove i usluge je
minimalno _36_ (tridesetSest) mjeseci i pocinje te¢i od dana zavrSetka radova kako je to
definisano u 11.1. .

4\
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Liéna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponuda¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod steCajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja
vazece odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invali Bg osiguranja
I zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosn ercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih /\mduektmh poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili ze Q kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponudaﬁ&luian da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe oylastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleZznog organa (organ upra notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlja guutvrdenm Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze biti starija od datuma objagg’ obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki. (O(O

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudac&kl ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2. K

12.4 U slucaju da se u ponudi ne d{@l avedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponudac c@u iskljuen iz daljeg uceséa zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju. \Q

12.5 Ponuda¢ koji bude @dabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duZan je
dostaviti Sljede aze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja c¢injenica

a) uvjerenje dél\einog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izreena pravosnazna
presu jom je osuden za krivi¢no djelo uéeS¢a u kriminalnoj organizaciji, za korupciju,
pre ili pranje novca, u skladu sa vazeé¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u
kojoj je registrovan;

b) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vazec¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

C) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U slucaju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
plac¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponuda¢ je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjesStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 Casova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti

stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja ponu%@ protivnom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. Zakona.

Napomena: /\/

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslo Clana 45. stav (1) tacka
a) do d) Zakona (ovjerenu kod nadleznog organa — organ up ili notar) dostavi i trazene

dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze nakn g dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moZze biti
stariji od tri (3) mjeseca, ra¢unajuéi od dana dostavlja j ude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki grupe mora ispunjavati uslove u pogledu
li¢ne sposobnosti 1 dokazi se dostavljaju za sv%@' ¢lana grupe.

12.9 U slucaju sumnje o postojanju ok tl koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢ obratiti nadleznim organima s ciljem provjere
dostavljen dokumentacije i date Izjaye iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cCije je sjedi@kvan Bosne 1 Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtfje¥aju u stavu (2) ¢lana 45. Zakona.

12.11 Tezak profeswnal&@apust (¢lan 45. stav (5) ZIN):

Ponuda ¢e biti @31] ena ako ugovorni organ, na bilo koji nacin, dokaze da je ponudac bio kriv
za tezak p 10naln1 propust pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocCetka postupka
(obja jeStenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znacajni i/ili nedostaci

onavljaju u izvrdenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog
pI‘lJ emenog raskida, nastanka Stete ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili
nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i
Hercegovini).

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. Zakona,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
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registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:

- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacéene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz ¢lana 46. Zakona, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaze¢im
propisima zemlje sjedis$ta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposo&a@\i obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. Zakona) ili se ne dostave nacin kako je
naprijed trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg ucesca zbog neis @avanja navedenog
uslova za kvalifikaciju. O)i/

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢la e je duzan dostaviti dokaz o

registraciji. ’

Napomena: \2\

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, penudac ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje od @a stvarno stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vrSio izmjene u sudskom regis@%zjava se daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca %@bvome osobe ponudaca ili osobe ovlaStene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i 0( na pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijska sposogs@

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i @ske sposobnosti, U skladu sa ¢lanom 47. Zakona, ponuda ¢e
biti odbacena ako nije < éhjen minimalni uslov:

- da je ponuda¢ “Xgo ukupan prihod za period od posljednje tri finansijske godine, ili od
datuma regisr’@' , odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan, odnosno
poceo sa m prije  manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijedn bavke.

14.2 Ocjenasekonomskog i finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu popunjene lzjave
potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne smije biti starija od
datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi utvrdenoj Prilogom
6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija sljede¢ih dokumenata:

- poslovni bilansi (bilans stanja i bilans uspjeha) za period od tri posljednje finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudaé registrovan Ukoliko se
poslovna/finasijska godina razlikuje od kalendarske godine, potrebno je dostaviti ovjereno
Rjesenje od nadleznog ministarstva/institucije iz kojeg se naprijed navedeno vidi.

Strana 10 od 82



VELEKTROPRI]ENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-104/17
EAEKTPOIPEHOC BMX

143

15. Tehnicka i profesionalna sposobnost ’

- AKo ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duZzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu
procijenjene vrijednosti nabavke.

Ponuda¢ ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije rgvantno na

koji su nacin poslati.

A\
Napomena:
Ponudaci mogu uz lzjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. u /i?u ponudu, odmah

dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u lzjavi. Ovim se
ponuda¢, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavlj originala ili ovjerenih

kopija dokaza.
>
9

15.1

Sto se tice tehnicke i profesionalne sposobnosti, '\zau sa Clanom 49. Zakona, ponuda ¢e
biti odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimélgi uslovi:

sa ugradnjom ¢iji su karakter i komple t sliéni predmetu nabavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti od 135.000,00@, u posljednje tri (3) godine zbirno (racunajuci od
dana objave obavjeStenja o nabav: i od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja,
ako je ponudac registrovan, od& poceo sa radom prije manje od tri godine.

Uspjesno iskustvo ponudaca u realizaciji ng’@(qe jednog (1) ili viSe ugovora isporuke robe

Pod pojmom "karakter 4 kgfpleksnost sli¢ni" podrazumijeva se uspjesna realizacija ugovora
koji za predmet imajt€ Sporuku robe, ugradnju robe, funkcionalno ispitivanje i izradu
projektne dokument 1&@ na bar jednom od navedenih vrsta poslova:

- |zgradnJ|/reIgpn§' kciji transformatorskih stanica naponskog nivoa 110 KV ili viSeg
naponskog nivgdYa koja obuhvata ugradnju i ispitivanje zastitnih uredaja (relejna zastita)

- izgradnj/teRonstrukciji pojedina¢nih polja 110 kV ili viSeg naponskog nivoa u
transftx skoj stanici naponskog nivoa 110 kV ili viSeg naponskog nivoa, a koja obuhvata
ugradnjiri ispitivanje zasStitnih uredaja (relejna zastita)

- zamjeni zasStitnih uredaja (relejna zastita) u poljima 110 kV ili viSeg naponskog nivoa u
transformatorskoj stanici naponskog nivoa 110 kV ili viSeg naponskog nivoa.

Predmetni obim realizacije (isporuka robe, ugradnja robe i izrada projektne dokumentacije)
moze biti obuhvacen jednim ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih
segmenata predmetnog obima mora biti obuhvaéen najmanje jednim ugovorom.

15.2 Ocjena tehnicke i1 profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. Zakona, ¢e se

izvrSiti na osnovu sljedec¢ih dokaza:
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a) Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom  ¢iji su karakter i
kompleksnost sli¢ni predmetu nabavke, koji sa¢injava sam ponuda¢ na svom poslovnom
memorandumu, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrzi
ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 135.000,00 KM, u posljednje 3 (tri)
godine zbirno (ra¢unajuéi od dana objave obavjestenja o nabavci), ili od datuma registracije,
odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo da radi prije manje
od tri godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i
sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja
ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrsenim
ugovorima koje su izdali primaoci robe/radoval/usluga, ¢ija je minimalna ukupna
ugovorena vrijednost 135.000,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i sjedji@ugovornih
strana, predmet ugovora sa opisom i obimom izvrsenih usluga, izved radova i
isporu¢enih roba, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ug I navode o
urednom izvrsenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovorpbtre a biti data na
memorandumu primaoca robe/radova/usluga ovjerena pecatom (\potpisana od strane
odgovornog lica primaoca robe/radova/usluga. O

i

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moz §: od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSefiim ugovorima, uz predocenje
dokaza o ucinjenim pokuSajima da se takve potvrde ez’bijede. Ukoliko ponudac uz izjavu
0 urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjeni &éajima da se takva potvrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao nepr@t jivu.

Napomena:
Nije prihvatljivo dostavljanje kopija ﬁ&/ora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.

Ugovorni organ moze od Ponudadaydija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraZiti
provjeru dokaza sposobnosti ukoli osumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako Ponudac,
¢ija je ponuda ocijenjena naj jnijom, ne moze ponovno dokazati svoju sposobnost,
ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac nije samo ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde,
ve¢ kao ¢lan konzo , potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom
finansijskom udjeluQi{vréenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.
Ukoliko izdata p§rda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrsenju
ugovora i VJ%\Q avljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi i iz iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom rijalnom i kriviénom odgovornos$¢u, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom

fi om udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.
L[&xomi organ zadrzava pravo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u lzjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvac¢ena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere.

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku 1 profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1 U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljede¢i nacin:
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16.2

- uslove koji su navedeni pod tatkom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od c¢lanova grupe ponudada mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na na¢in na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. Zakona o javnim nabavkama (Prilog 5);

- svaki Clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. Zakona o javnim nabavkama (Prilog 7);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden podd@om 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grup \udaéa mora
dostaviti dokaz o registraciji, na nacin na koji je predvideno dostavljanje ddkaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su naveﬁmi u tackama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i profesio sposobnost) tenderske
dokumentacije, §to znaci da grupa ponudac¢a moze zbirno i javati postavljene uslove i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje pos ih uslova;

ponudaca koji u ponudi dostavljaju dokumente i se dokazuje ekonomska 1 finansijska

’
- Izjavu iz c¢lana 47. Zakona (Prilog 6) potrebno ;’ei@a dostave samo oni ¢lanovi grupe
sposobnost (bilans stanja i uspjeha).

o

Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom p&ku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi orgin ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi uceséa u postu vne nabavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najp ijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora, ézvati: ko su ¢lanovi grupe ponudaca sa tacnim
identifikacionim elementima'\@o ma pravo istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe popyddga, nacin placanja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob px‘@dijelu ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u@' em obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgow: izmedu ¢lanova grupe ponudacCa za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u k@rcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin pla¢anja, ugovorni organ ¢e
plac’an'e(2§)t1 prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpiSMika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac¢ ne dostavi definisani pravni akt sa definisanom sadrzinom, ugovor ¢e
se dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.
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16.3 Ukoliko se ponudac odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponuda¢ ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi u¢estvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.

PODACI O PONUDI

O

17. Sadr7aj ponude A\

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1) Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu - sadgl\ﬁonude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije; ﬂ(\
isan i ovjeren u skladu sa

2) Obrazac za ponudu sa Izjavom ponudaca, popunj
formom koja je data u Prilogu 2 tenderske dokumentac

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpls,aQsoweren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; A\

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa ?(odima 0 povjerljivim informacijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tender, okumentacije), ili sa izjaSnjenjem da nema
povijerljivih informacija, potpisan i @én od strane ponudaca u skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske gi&] ntacije. Ukoliko ponuda¢ ne dostavi ovaj obrazac,

ili ga dostavi nepopunjenog race se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i
nece biti odbacena; O

5) lzjave i dokaze o ispw&mti uslova iz tacaka tenderske dokumentacije:

12. Li¢na sposob@g
13. Sposobnosts ljanja profesionalne djelatnosti

14. Ekon,gm@ i finansijska sposobnost
15. Te@é?a i profesionalna sposobnost

6) %ponudaéa u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona i tatkom 39.2 tenderske
% mentacije — Sukob interesa, prema formi koja je data u Prilogu 7 tenderske
kumentacije

7) Dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke:

Tehnicki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u
Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije;
8) Nacrt ugovora (u skladu sa tatkom 27 tenderske dokumentacije), i prema formi datoj u
Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) Licence / ovlastenja za obavljanje djelatnosti koje su predmet nabavke u skladu sa
taCkom 41. tenderske dokumentacije;
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10) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 30. tenderske dokumentacije, u formi datoj u Prilogu 11;

11) Dokazi o ispunjavanju preferencijalnog tretmana, (u slu¢aju da ponudac u Prilogu 2
navede da ispunjava uslove za preferencijalni tretman domaceg), prema tacki 38.
tenderske dokumentacije;

12) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlas$éuju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u sluc¢aju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

13) Original ili ovjerena kopija punomodiu slucaju da je ponudac¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnoSenje ponude;
.\b

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima kojirsu utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tendersk: okumentacijom ¢e
biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. Z@)na. Ponuda¢ ne smije
mijenjati ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

>
)

4

18. Nacdin pripreme ponude

18.2 Ponude se pripremaju u:
— jednom (1) originalu;
— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) i \2\
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili D ili USB- sticku-u (skenirana ponuda u
pdf formatu).

18.3 Original i jedna (1) Stampana kopija komp, ponude se izraduje na nacin da pojedinac¢no
¢ine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napi§ani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, Gfioraju biti vidljive, ¢itljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom pon {éa, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazursr&@ se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i d zene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrZaj (listovi) ponu@;mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponudg.

Pod ¢vrstim uvezo
jemstvenikom s
Se uvezuju na opisan nacin.

Dijelove po a0 Sto su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢cno, koji ne
mogu b%@r zani, ponudac obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponu

CD /USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slucaju da se isti dostavlja u
posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se eventualno
dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu dokumentacije
originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.

Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.

18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (humerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.

Ako ponuda sadrZi Stampanu literaturu, broSure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisSu dodatno.

razumjeva se ponuda ukoricena u knjigu ili ponuda osigurana
epnicom i pe¢atom ponudaca. Original i Stampana kopija ponude
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18.5

Kada ponuda sadrzi viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.

Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedina¢na stranica/list ponude omasSkom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se OVO smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.
Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti ostecivati na bilo
koji nacin. 1z prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
("U" fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nac¢in na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu s &metnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponud A

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe p aca ili osobe

18.7

ovlaStene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena @tom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na_mje$tima u Izjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat p aCa, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje piSe "za Dobavljaca” i na syifg™drugim dokumentima Koji
moraju da se dostave u ponudi a koji prema zahtjevima te%ke dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom pgnidaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediste ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediste ponudaca, ponuda¢ nema pecat. '\

Stranice/listove ponude ne treba parafirati. %

Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz@enderske dokumentacije. Prilikom pripreme
ponude potrebno je jasno napisati Sta se i (jednozna¢no navesti proizvodaca, zemlju
porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakter' tike koje pokazuju da je ponudena stavka ono S§to se
trazi u tehnic¢koj specifikaciji). U pril Im katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj
dokumentaciji, moraju jasno biti Kacene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na
istima potvrde karakteristike (QQ e stavke (ne prilagati uopStene kataloge u kojima nije
jednoznac¢no navedeno kOje Ig&metre ima ponudena stavka). Tehni¢ka dokumentacija koja
ne upucuje Jednoznac%/x@mnudenu opremu nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponudeo

19.1

Ponuda, svi d@‘ﬂentl i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog a mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, i napisana
na latinig ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se naj¢eSc¢e koristi u
medu noj trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(OVJh&l od strane ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan
od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

Izuzetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvoda¢a materijala
i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
Takode, Stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.
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20. Nacin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stick-u zajedno sa originalom. Na originalu i
kopiji ¢e citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE® 1 ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i1 original. U slucaju razlike izmedu originala i
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.
Kopija ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je fizicki
izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se dostavlja u
posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se dostavlja
zalijepljena/uvezana u original ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na na¢in dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog organa,
na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena, nayedenog u
obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimlj@‘a nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponudady.

ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na njoj strani, mora biti
navedeno:

20.3 Ponude se dostavljaju licno na protokol ugovornog organa ili Etﬁ:nb poste, na adresu

,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banﬁj{gka

ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Q@gi Hercegovina.

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudac ijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN — OP - 104/17, >
— naziv predmeta nabavke: O
Nabavka relej Stite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac
R

naznaka: ,,NE OT\@&J —do0 09.11.2017. godine do 11:30 ¢asova“.

%)

20.4 Dopustenost dostave al ivnih ponuda: Nije dozvoljeno

20.5 Ponudac moZze, d@viti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi viSe ponuda,
samostalno ili@( iru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

21. Mjesto, d i vrijeme za prijem ponuda

211 Ponm§ se dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu:

"Elektroprenos - Elektroprijenos BiH™ a.d. Banja Luka

ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka
Bosna i Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 09.11.2017. godine do 11:00 ¢asova.
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21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata nazna¢enog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju postom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrZati 09.11.2017. godine u 11:30 ¢asova, u prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Marije Bursa¢ 7a,
78000 Banja Luka.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda « dostaviti
svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa 3‘% ja ponuda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije: ,\ﬁb‘
- naziv ponudaca; O
- cijena ponude (bez PDV-a); {Q

- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan. @

’
22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlaStenje za uc na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovo obe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda i vrSiti ge pravne radnje zastupanja interesa

stvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim

Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, %
ava.

zainteresovanim osobama bez gore naveder@

23. Izmjena, dopuna i povlaéenje ponuda,K@

23.1 Do isteka roka za prijem ponud, ,@)?udaé moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dos{?;i&ve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se traZzi oyg tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece: \

— ,,Elektroprénos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Mv@e ursac 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.
- n \adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
A\(&MJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
—" broj nabavke: JN — OP - 104/17,
— naziv predmeta nabavke:
Nabavka relejne zastite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac
— naznaka: ,,NE OTVARAJ - do 09.11.2017. godine do 11:30 ¢asova*.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slu¢aju ponuda ¢e biti vracena
ponudacu neotvorena.
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23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuéi nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude

24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, izngs,PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponud ¥ ukljucenim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (s -om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu“@.neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom Slovima./i/

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude@rllog 3, u skladu sa svim
zahtjevima Kkoji su u njemu definisani, i ponuda¢ je duzan @onudu za sve stavke koje su

navedene u obrascu, vodec¢i pri tome rac¢una da cijena niti j stavke u obrascu ne moze biti
0 (nula). U slucaju da ponuda¢ ne popuni obraza% ladu sa postavljenim zahtjevima,
njegova ponuda ¢e biti odbacena. Q\

Ponudac iskazuje popust u procentima i u no om iznosu. U sluc¢aju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadagies iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudaé ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bil 1 nacin uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike :éo@lstu iskazanom u procentima i u nov€anom iznosu

prednost se daje iznosu iskazanom centima.

Ukoliko ponudac nije PDV eznik u Bosni 1 Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za ¢ e onude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude @e ucenim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pr1padaJu z#los PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethod denu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (brojevima i

slovima). {%

regist od poreskog punomoc¢nika za PDV koji ima sjediSte u BiH, a sve u skladu sa
¢lanomd 60. Zakona o porezu na dodanu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine”,
br. 9/05, 35/05 i 100/08), u daljem tekstu Zakon o PDV-u, i 0o tome Ugovornom organu
dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljucenja ugovora.

U sluéajéz@%og ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,

Ponudena cijena robe na paritetu DDP treba ukljucivati sve obaveze vezane za tu robu, a

narocito:

a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodniji ili sastavljanju
roba;
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b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su veé placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi;

C) sve pripadajuée indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se plac¢a u
BiH), poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodjeljen;

d) cijenu prijevoza i Spediterske usluge;

e) osiguranje;

f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troSkove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovo@'1 podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odbiti onu p@p u koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stagyom.

24.10 Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (K trani ponudac¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (€), isklju¢ivo na paritetu DDE@coterms 2010). Navedeni
iznos preracunace se u KM prema zvani¢nom kursu Centraln ke Bosne i Hercegovine na
dan otvaranja ponuda i zadrZati po istom kursu sve do kraja @lzacije ugovora.

>
>
25.1 Kiriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijen%

@)

25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je po@ najnizu cijenu ponude.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehniélﬁz%tjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bice odl@ .

N
26. Period vazenja ponude Q\{*

26.1 Ponude moraju vaziti s%ﬂu dvadeset (120) dana, ra¢unajuéi od isteka roka za dostavljanje

ponuda. Sve dok tekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisa ormi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma.
Svaki ponudafé\%a pravo da odbije takav zahtjev, i u tom sluc¢aju ne gubi pravo na povrat
garancije leljnost ponude.
Ponuda&koji pristane da produzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obayj ugovorni organ, produZi¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se
ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa
produzenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozbiljnost ponude,
smatrat ¢e se da je ponudac¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vaZenja ne moze biti kraci od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vazenja, smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.
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26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kraéi od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1)
Zakona.

27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne treba
popunjavati Nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj.
cijena i drugi podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u Ugovor prilikom pripreme istog nakon
provedenog postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac
naveo u svojoj ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od
strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude
od strane ponudaca) te ovjeren peCatom ponudaca na za to predvidenom@jestu. Na
prethodno opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponu& )

28. Zakljudivanje ugovora (b.

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu pri'@)g ugovora I to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunajuc¢i od dana kada s ponudaci obavijeSteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka n"@ostala konac¢na zbog ulozene
Zalbe (slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena [%/odom uloZene Zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske do n{entacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrZzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u %\ Sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz @derske dokumentacije, prihva¢ene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosj BiH.

iza ponude izabranog ponudaca, akQ-igabrani ponudac:
- propusti da dostavi origifial&ili ovjerene kopije dokumenata i ¢lana 45. i 47. Zakona,
ne starije od tri mje od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana

obavjestenja o igb ajpovoljnijeg ponudaca ili

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlo;@ora ponudacu c¢ija je ponuda na rang listi odmah

- propusti da d i dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan-da tdostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

- u pisajl j~farmi odbije dodjelu ugovora, ili

- prop a dostavi garanciju za izvrsenje ugovora u skladu sa uslovima iz tenderske
d entacije, ili

- \ usti da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

~N

odbije da zakljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije 1 ponude
koju je dostavio.
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. TroSak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 TroSak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjeStenja o
nabavci, u sistemu "E-nabavke", u skladu sa ¢lanom 55. Zakona i ¢lanom 1. stav (3) tac¢ka b) i
¢lanom 9 Uputstva o uslovima i1 nacinu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvjestaja u
postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu "E-nabavke™ ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 90/14, 53/15).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privredmi\subjekti iz
Clana 2.stav (1) tacka c) Zakona koji su registrovani u sistemu “E-nabavkeZ \b&Z naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu "E — nabavke". Ob)vom tenderske
dokumentacije na sistemu "E — nabavke" onemogucéeno je dostavljanj @e na druge nacine
predvidene ¢lanom 55. stav (1) tacka a) — ¢) Zakona. Takoder, za istu éime zahtjeva novcana
naknada za preuzimanje.

29.4 Tenderska dokumentacija moZe se preuzeti viSe puta za i '%stupak javne nabavke. Ako
korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju za isti P upak javne nabavke viSe puta,
rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka b) Zakona re(?\a se od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije. ‘\

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvi%@c’e objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba Q)

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokupfehtacije, traZenje pojasnjenja

pojasnjenje tenderske dokumeyitagije i odgovora s pojasnjenjem moze se izvrsiti samo u formi
i na nacin kako je de%C o u sistemu "E — nabavke". Izmjene i dopune tenderske
dokumentacije se vrse @ in da se objavljuje novi dokument u sistemu "E — nabavke".

30.2 Zainteresovani Eq@@ati/ponudaéi mogu, u sistemu "E - nabavke", traZiti pojaSnjenje

\Y
30.1 Objavom tenderske dokurnnig& sistemu "E - nabavke", postavljanje zahtjeva za

tenderske dok tacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za
podnosSenje @; va za ucesce ili ponuda.

30.3 Ugow @Tgan ¢e odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana,
a néfﬂ&nije pet (5) dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za uceS¢e ili ponude, a
odgovor s pojasnjenjem kroz sistem "E — nabavke" dostaviti svim kandidatima/ponudacima
koji su preuzeli tendersku dokumentaciju sa sistema "E — nabavke".

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog c¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudacéa da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / pruzanja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
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da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / pruzanje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one uc¢ine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudac¢ima istog dana, a najkasnije pet

dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesée ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 6. 1zjave ponudac¢a u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PD\G) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. A

)

31.2 Dobavljac¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posao, obratiti s @meno ugovornom
organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima ejaﬁo za podugovaraca.
Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija ponudaca u s Clanom 44. Zakona,
i u roku od 15 dana od dana prijema obavijeStenja o podugov , Obavijestiti dobavljaca o
svojoj odluci. ()

’

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uy. je podugovaraca za koje je izabrani

ponudac dostavio zahtjev, duzan je pismeno obazlgZiti‘azloge zbog kojih nije dao saglasnost.

31.4 Ponudac¢ kojem je dodijeljen ugovor duza @da prije realizacije podugovora dostaviti

ugovornom organu podugovor koji obav sadrzi slede¢e elemente propisane Clanom 73.
stav (4) Zakona, i to: @
- dio ugovora - koji ¢e reali i podugovarac;

- naziv, opis i vrijednos@@Ia ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

- podatke o podugoyaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna i naziv. kod koje se vodi.

31.5 Gore navedeni po@u osnov za direktno plac¢anje podugovaracu.
3

*
31.6 U slucaju po@aranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Na@
U skladu sa Zakonom o javnim nabavkama podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom
grupe ponudaca u smislu postupka javne nabavke.

Ukoliko se ponudac u ponudi uopste ne izjasni o angazovanju podugovaraca smatrace se da ga
nece angazovati.
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32. Ukoliko se kao ponudaé javi fiziéko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U slucaju da ponudu dostavlja fizi¢ko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka ¢) Zakona,
u svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova li¢ne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti slijedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izre¢ena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo uces¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje
I zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnc\ dnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obavezegh fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlj @Iatnost za koju je
registrovan. 11/

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja prg
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske spos
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tenderske doku

nalne djelatnosti, duzan je
sti i tehnicke i profesionalne
ntacije.

*

33. Rok za donosenje odluke o izboru AN

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru n @voljmjeg ponudaca ili odluku o poniStenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odrﬁ enderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (seda ana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja e, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima p ka javne nabavke bi¢e objavljena na web stranici
ugovornog organa Www. elpreno{

nabavke u roku od 7 ( dana od dana donoSenja odluke, i to putem poSte s povratnicom.
Uz ObaVJeStenJe 0 TeZu atima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku o
izboru najpovolj onudaca ili poniStenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti OE enl o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne

34. Rok, nacin i u@q placanja izabranom ponudacu

34.1 Placa (éabranom ponudacu ¢e se vrsiti na nacin definisan u ¢lanu 4. Nacrta ugovora,
(Prilogd9 ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povijerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom
ponudaca ili u slu¢aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca, sa izjaSnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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35.2

35.3

35.4

355

35.6

35.7

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duZan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo c¢e biti povjerljive.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom 1 ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevimaciz tehnicke
specifikacije; A\

) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (U smislu odredbi ¢l. 45.-51. Zakon%é

Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu saé\cl)/(lrﬁ tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove pon ji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dos(z%ﬁ\ na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slié%' kumenti), ugovorni organ ih
nec¢e smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece bi%o\dbacena.

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna inforrn@f~ vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ugesniku postupka ili tre¢oj osobi prije nego Sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesu_iﬁwa postupka.

oni nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
¢im licima podatke, rijeSenja ili dokumentaciju
grame i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
ostupku javne nabavke.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni
za svoje potrebe ili proslijediti
(informacije, planove, komjuters
kojih su dosli na bilo koji na¢i

Nakon prijema odluk@\%oru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka
javne nabavke, a najkasiije do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a naj a&ﬁ u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu;/akdjucujuéi dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZIN i
pojasnjenja ifalnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija koje
je ponuda acio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa Zakonom.

36. Nepri'rsx\no niska cijena ponude

36.1

36.2

Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
Zakona, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

Ponuda¢ je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuc¢i elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

a)  ckonomicnost proizvodnog procesa, pruzenih usluga ili gradevinske metode;
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b)  izabrana tehni¢ka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, pruzanje usluga ili za izvodenje radova;

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;

d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, pruzaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slu¢ajevima:

- ako je cijena ponude za viSe od 50 % niZa od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prih\i ponude.

Ovo pravilo ne sprecava ugovorni organ da zatrazi obrazlozenje nepriro@o niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. Zakona o javnim nabaj?na.
lozenje, iz kojeg se ne

36.4 Ako ponuda¢ odbije da dostavi pisano obrazloZenje ili dostavi obg
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu/paozi-usluge/izvede radove po
ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. (b

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku 1% 1 koja je Cisto aritmetiCke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racungke™sSpravnosti ponude. Ugovorni organ c¢e
neodlozno ponudacu uputiti obavjeStenje o j ispravci i moZe nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, lovom da je ponuda¢ pisanim putem prihvatio
ispravku u roku koji je odredio ugovorniergan. Ispravljeni iznosi su kao takvi obavezujuci za
ponudaca. Ako ponudaé¢ ne prihvati ozenu ispravku, ponuda se odbacuje i garancija za
ozbiljnost ponude, ukoliko postoji raca ponudacu.

S

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u racunanju cijene u sljede¢im slucajevima:

37. Provjera racunske ispravnosti ponude ’
X

a) ako postoji razli\@hedu jedini¢ne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijened koliCine, jedinicna cijena koja je navedena ¢e imati prednost 1 potrebno
je ispraviti @Jn 1znos;

)
b) ako pos eSka u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
pred ada se ispravlja ukupan iznos.

373 1] edin'&v@uena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferencijalni tretman domacdeg

38.1 Ugovorni organ primjenjivace preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. Zakona 0 javnim
nabavkama BiH ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine"”, broj: 39/14) i Odluke Savjeta
ministara BiH o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg, ("Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine", br. 83/16 od 04.11.2016. godine, u daljem tekstu Odluka).

38.2 Preferencijalni tretman domaceg ¢e se primjenjivati isklju¢ivo u svrhu uporedivanja ponuda,
prilikom ocjene ponuda u skladu sa ¢lanom 1., stav (1), tacka a) Odluke. Prilikom obracuna
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cijena iz ponuda u svrhu uporedivanja ponuda, cijena domaéih ponuda ¢e se umanjiti za
preferencijalni faktor u iznosu od deset posto (10%).

U smislu ove odredbe, a obzirom da se radi o ugovoru o nabavci robe, kao $to je naznaceno u
tacki 5.3 ove tenderske dokumentacije, domace ponude su ponude koje dostave fizicka ili
pravna lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i kod kojih
najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudenih roba imaju porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana
domaceg ponudac je duzan da dostavi:

1) Izjavu ponudaca da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudenih roba imaju porijeklo
iz BiH (izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu -
Prilog 2 ove tenderske dokumentacije),

>

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore Bosne i ovine da
ponudena roba ima BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku St&\@ u Tabeli 2 u
Prilogu 3 - Obrascu za cijenu ponude, za koju se tvrdi da joj je pori}%]o iz BiH.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.
Ugovorni organ zadrZzava pravo provjere dostavljenih podataka i,@umenata.

U skladu sa ¢lanom 1., stav (2) Odluke o obaveznoj primjeni erencijalnog tretmana
domaceg, za ponudace iz drzava potpisnica Sporazuma o izmjeni i pristupanju
Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini FTA 2006), izuzev Republike
Hrvatske, Bugarske i Rumunije koje su u meduvr postale ¢lanice EU, preferencijalni
tretman domaceg primjenjivace se u skladu sa odredbama tog sporazuma.

Shodno tome primjena preferencijalnog fak e iskljucena u odnosu na ponude koje
podnose pravna ili fizicka lica sa sjedist 1@ drzavama potpisnicama CEFTE i koja su
registrovana u skladu sa zakonima u d{étama potpisnicama CEFTE, kod kojih najmanje
50% ukupne vrijednosti od ponud roba imaju porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponu@s unjavaju prethodno navedene uslove, a obzirom da se radi
0 ugovoru o nabavci rob 1@9 Sto je naznaceno u tacki 5.3 ove tenderske dokumentacije,
ponudaci iz drzava potpignita CEFTE su duzni da dostave:

potpisnica TE (izjava se daje na memorandumu ponudaca i mora biti potpisana od
strane % aca i ovjerena pecatom ponudaca),

2) Pot

1) Izjavu da najg@e 50% od ukupne vrijednosti ponudenih roba imaju porijeklo iz drzava

adlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava potpisnica
. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 2 u Prilogu 3 - Obrascu za cijenu
nude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

38.3 Preferencijalni tretman domaceg, u slucaju ponude koju podnosi grupa ponudaca, ¢e se
primjenjivati na sljedeci nacin:
e Domacom ponudom smatra se ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju €ine pravna
ili fizicka lica sa sjediStem u BiH i koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i
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kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudenih roba imaju porijeklo iz
BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudenih roba imaju porijeklo iz
BiH (izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu -
Prilog 2 ove tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da
ponudena roba ima BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 2 u
Prilogu 3 - Obrascu za cijenu ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH.;

e Domac¢om ponudom se smatra i ponuda koju podnosi grupa pcg\c’a koju ¢ine
pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drZzavama potpisnicama TE 1 koja su
registrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama Cﬁé;& I najmanje jedno
pravno ili fizicko lice sa sjediStem u BiH koje je registrovane,u ¥kladu sa zakonima u
BiH i kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od poé;@ih roba imaju porijeklo
iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispul(ﬁva uslove za primjenu

preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponu &4 je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrij
BiH (izjava je sadrzana u tacki 4. Izjav
Prilog 2 ove tenderske dokumentacj

ti ponudenih roba imaju porijeklo iz
onudaca u okviru Obrasca za ponudu -

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Sp trgovinske komore Bosne i Hercegovine da
ponudena roba ima BiH porijgkto. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 2 u
Prilogu 3 - Obrascu za cijgatwponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH;

©

\:g faktora je isklju¢ena u odnosu na ponudu koju podnosi

grupa ponudac ine pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama

CEFTE i koja stNégistrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE

ili koju por;@ravnih ili fizickih lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE

e Primjena preferency

¢ine i p ili fizicka lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa
zakoninj@u BiH i kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudenih roba
imaﬁorijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

rhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava prethodno navedene uslove,
Agrupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudenih roba imaju porijeklo iz
drzava potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu lidera grupe ponudaca i
mora biti potpisana od strane lidera grupe ponudaca i ovjerena pecatom lidera grupe
ponudaca),

2) Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drZava
potpisnica CEFTE. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 2 u Prilogu 3 -
Obrascu za cijenu ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz drZzava potpisnica
CEFTE;
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Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

e Ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna ili fizicka lica sa sjediStem u
BIH i sjediStem u nekoj trecoj drzavi (dakle niti je sjediSte u BiH niti je sjediSte u
drZavi potpisnici CEFTE) kao i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna
ili fizicka lica sa sjedistem u drzavama potpisnicama CEFTE i sjedistem u nekoj trecoj
drzavi, nema tretman domace ponude niti je primjena preferencijalnog faktora
isklju¢ena u odnosu na ponude koje podnosi ovakva grupa ponudaca, bez obzira na
porijeklo nudene robe (ugovorni organ ¢e u ovom slucaju, u svrhu poredenja ponuda,
umanjiti cijene domacih ponuda za preferencijalni faktor, u odnosu na ponudu ovakve

grupe ponudaca).
.\Q}

39. Sukob interesa 0

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. Zakona, kao i sa drugim vaze¢im propisima u '@‘ugovomi organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac Kkoji je dostavio ponudu, dao ili pamyerava dati sadasnjem
ili bivSem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu novéano%le@sa ili u nekom drugom
obliku, u poku$aju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odlukeNi'na sam tok postupka javne
nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestitﬁudaéa I Agenciju za javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tqmee napraviti zabiljesku u izvjestaju
0 postupku nabavke.

N\
39.2 Ponuda¢ je duzan da uz ponudu dostavi i pose ismenu lzjavu u vezi ¢lana 52. stav (2)
zakona o javnim nabavkama da nije nudio mi i uéestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je
cilj korupcija u javnoj nabavci i to u for rdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije,

ovjerenu kod organa nadleznog za @ru dokumenata, ne stariju od datuma objave
obavjeStenja za predmetnu nabavku, @ ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora
dostaviti izjavu po ¢lanu 52. Zakopad

39.3 U slucaju da ponuda prouzr ili moze da prouzrokuje sukob interesa u skladu sa vazec¢im
propisima u BiH (¢lan 52% ona), ugovorni organ ¢e postupiti u skladu sa tim propisima, §to
ukljucuje i obrazloZen Ijanje takve ponude. S tim u vezi, ponuda ¢e biti odbacena ako:

- rukovodilac u Qnog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog organa
istovremer vlja upravljacke poslove u privrednom subjektu koji dostavlja ponudu, ili

- akojer dilac ugovornog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog
organ vremeno i vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na osnovu
kajii@i€estvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta sa vise od 20%,

- ako je ponudac direktno ili indirektno ucestvovao u tehni¢kim konsultacijama u pripremi
postupka javne nabavke, a ne moze objektivno da dokaze da njegovo ucesce u tehnickim
konsultacijama ne ograni¢ava konkurenciju, te da svi ponudaci imaju jednak tretman u
postupku, sve u skladu sa odredbama ¢lana 52. stav 5), 6) i 7) Zakona, ili

postoje druge okolnosti koje dovode do sukoba interesa u skladu sa vaze¢im propisima u
BiH.
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40. Pouka o pravnom lijeku

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

40.6

Svaki ponudac¢ koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrSio povrede Zakona i/ili podzakonskih akata, ima
pravo da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. Zakona.

Zalba se izjavljuje ugovornom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporucenom postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. Zakona.

Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po Zalbi u skladu sa ¢lanom 100. Zakona.

Ako ugovorni organ odbaci zalbu =zaklju¢kom zbog procesnih nedostataka (zalba
neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponudac¢ mo,é\maviti zalbu
KRZ u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.

Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rje%b’re ili odluku zamjeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponu @wie izjaviti zalbu KRZ
u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom u nog organa.

Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, do %ena I izjavljena od ovlastenog
lica, ali je neosnovana, duZan je u roku od pet dana, atuma njenog zaprimanja proslijediti
Zalbu KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode kao i kompletnom dokumentacijom
vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena Zalba

41. Licence / ovlaStenja potrebne za realizaciiuﬁ@vora
\Y/

41.1

41.2

projektovanja i izvodenja koja su hodna da bi se izvrSile usluge i izveli radovi koji su
predmet nabavke u ovom postupKu)javne nabavke izdate od strane Federalnog ministarstva
prostornog uredenja Federaci iH, u suprotnom ponuda ponudaca ¢e biti odbacena.
Dokumenti trebaju bit'\ erene kopije originala. Prethodno spomenuta ovlastenja
podrazumijevaju mini slijedece:

Ponudaci treba da uz ponudu d;@ e vazeéa ovlaStenja za obavljanje djelatnosti

e vazeca ovlastenja{(jedno ili viSe ovlastenja) za obavljanje djelatnosti projektovanja, elektro
dio, za gradeyme i1 druge zahvate iz nadleznosti Federalnog ministarstva prostornog
uredenja; ‘\

e vazecaloyltastenja (jedno ili viSe ovlastenja) za obavljanje djelatnosti gradenja/izvodenja
ra @'elektro dio, za gradevine i druge zahvate iz nadleznosti Federalnog ministarstva
tornog uredenja,

Ponudacima se skrece paznja da dostavljanje uz ponudu RjeSenja za obavljanje
predmetnih djelatnosti izdatih od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja
Federacije BiH, a ne ovlastenja, nece biti prihvaéeno, osim za djelatnosti za koje
zakonskim odredbama nije predvideno izdavanje ovlaStenja.

Ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude posjeduju vazece licence / ovlastenja/
odgovaraju¢e dokumente za obavljanje djelatnosti projektovanja i izvodenja (elektro dio) koje
su neophodne da bi se izvrSile usluge i izveli radovi koji su predmet ove javne nabavke izdate
u entitetu u kojem su registrovani ili u drzavi u kojoj su registrovani, a ne posjeduju neko od
vazecih, traZenih ovlastenja u Federaciji BiH trazenih tackom 41.1, treba da u
Tabelu 1. Priloga 10 tenderske dokumentacije upiSu podatke o tim vazeéim
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41.3

licencama/ovlastenjim/odgovarajuéim dokumentima izdatim u entitetu/drzavi u kojoj je
registrovan, a ovjerene kopije vaze¢ih licenci/ovlaStenja/odgovaraju¢ih dokumenata
navedenih u Tabeli 1. treba da priloze uz ovu tabelu, u suprotnom ¢e ponuda ponudaca biti
odbacena. Dokumenti trebaju biti ovjerene kopije originala.

Ovi ponudaci su duzni da dostave popunjenu lzjavu iz Priloga 10, potpisanu i ovjerenu
pecatom ponudaca, kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji
ponudac i da bi mogli pristupiti zakljuéenju ugovora, pribaviti vazeca ovlastenja za obavljanje
djelatnosti projektovanja i izvodenja radova koji su predmet ove nabavke izdate od strane
Federalnog ministarstva prostornog uredenja Federacije BiH, koje ne posjeduju, te dostaviti
njihove ovjerene kopije ugovornom organu, najkasnije 60 dana od dostave obavjeStenja o
izboru najpovoljnijeg ponudaca. Navedena ovlastenja je neophodno osigurati prij¢ zakljucenja
ugovora i kao takve predstavljaju uslov da bi se pristupilo zakljucenju ugo Ukoliko
ponuda¢ u ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore navedena vazgca ovlastenja,
smatrac¢e se da odbija da zakljuci predloZeni ugovor pod uslovima naved u tenderskoj
dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, @osno ugovor ¢e se
dodijeliti onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah na ponude izabranog
ponudaca, te ¢e se pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost pon(t&

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, grupa ponudaéaéz@‘cjelina mora ispuniti uslove
koji su navedeni u tacki 41.1 tenderske dokumentacije, $fo Zna¢i da grupa ponudaca moze
zbirno ispunjavati postavljene uslove i dostaviti dolg taciju kojom dokazuju ispunjavanje

postavljenih uslova. %\

42.1

42.2

42.3

42.4

42. Garancija za ozbiljnost ponude (b
S
a

Ponudaci koji ucestvuju u postupku javn@ vke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju zadzbiljnost ponude. 1znos trazene garancije za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vkijednosti nabavke, odnosno 2.025,00 KM (rijef¢ima:
dvijehiljadedvadesetpet KM) {ID® slucaju stranog ponudada protivvrijednost u EUR
obracunata po srednjem ku ntralne banke BiH na dan izdavanja garancije i sa rokom
vaznosti, period vazenja p\ plus trideset (30) dana.

Garancija za ozbiljngst ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oste¢ivati na bilo
koji nacin. Iz pr no navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC koSuljicu
("U" fasciklay i¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naz a broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudac %zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljﬂ@ sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancfjom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 11 tenderske dokumentacije.

Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena.

Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, viSe ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slu¢aju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.
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42.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrsit ¢e se u skladu sa odredbama Pravilnika
o formi garancije za ozbiljnost ponude i izvrsenje ugovora ("Sluzbeni glasnik BiH" br.
90/14 od 18.11.2014. godine).

43. Garancija za uredno izvrSenje ugovora

43.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza
plus Sezdeset (60) dana. Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrsenje
ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaéaoébrascu za

S

43.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti ®0V0ra 1 mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacije. /1/

ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka 10 b.

43.3 Iznos garantnog depozita ¢e biti plativ Ugovornom organu %Qompenzacija za bilo koji
gubitak Kkoji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da@ I SVoje ugovorene obaveze.

43.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno i “e,nje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost po izvrSenje ugovora ("Sluzbeni glasnik
BiH" br. 90/14 od 18.11.2014. godine), odno odredbama Zakona o obligacionim
odnosima. S

44. Garancija za obezbjedenje u garantnonlégomdu

44.1 Ponuda¢ koji je izabran kao naj @niji duZan je da nakon zavrSetka radova (zavrSetak
radova definisan u skladu sa é 11.1), a prije uplate po okoncanoj situaciji, dostavi
Ugovornom organu bankovwéanciju na iznos od 2 (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti
bez PDV-a, kao garancijy(Za otklanjanje gresaka u garantnom periodu, sa rokom vaznosti,
ponudeni garantni periéd? ptus 30 dana.

biti dostavljen\ rmi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.
O

45. E - au@'@'

45.1 Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o0 uslovima i nac¢inu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).

44.2 Garancija za oglﬁk@enje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora

45.2 E - aukcija je nacin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
— podnosenje novih cijena, izmjenjenih nanize,

a odvija se nakon pocCetne ocjene ponuda i omogucéava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja u informacionom sistemu E — nabavke.

45.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — nabavke. Za
zakazivanje i pocetak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavke. Od momenta
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45.4

45.5

45.6

45.7

45.8

zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne
moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjesStavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o slijede¢em:

a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,

b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;

c) broju postupka javne nabavke;

d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

e) dali se na ponudu primjenjuje preferencijalni tretman domaceg.

Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti kroz sistem
E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —
aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti krgz\sistem E —
nabavke do momenta pocetka E — aukcije.

A\
Svako snizavanje cijene ponude u sluc¢aju najnize cijene, kao kriterija ze‘l,gc}gélu ugovora, je
moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize pocetne cijene svih ponud,ﬂ/

Sistem E — nabavke 3alje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. UgovOni organ po zavrsetku E
— aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. Zakona donosi odluku o prest ostupka javne nabavke i
obavjestava ponudace u skladu sa ¢lanom 71. Zakona.

Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od vise pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko, 4 1 konac¢no procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te s ko umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa él(go 72. Zakona.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude

O
l\
O

broj stranice ponude

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-104/17; Nabavka relejne zastite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac

Broj obavjeStenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2017. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUPAC: N
Ponudagé Clanovi grupe ponud “0
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi P&ﬁéa)
grupe ponudaca) Clan grupe A.Clan grupe
Naziv i sjediste /1'/0'
ponudaca ()
Adresa
IDB/JIB L0
Broj Ziro rac¢una o« ? -
PDV O
Adresa za Q)‘
dostavljanje poSte .8
9\/
Clanovi ponudada
(ukoliko se ,1@ grupi ponudaca)
Clan grum\ Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediste \O‘
ponudaca \|’_\.
N
Adresa /\‘Q
IDB/JIB X/
Broj Ziro ra¢una \\O
PDV .c
Adresa za \

dostavljan'leg@e
(Ukoliko PQ&I dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve Clanove grupe ponudaca, kao i kada

ponudu dostavlja samo jedan ponuda¢. Podugovara¢ se ne smatra ponuda¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrZajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-104-06/17, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku relejne zastite
za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac, u skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj
dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

3. Cijena naSe ponude je: 1znos . \>Valuta
A\
Cijena ponude (bez PDV-a) je: N\ )
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: ’\/U
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: ,\O
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: AQ
. O
(slovima: o) )

7
U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponude, kgl%)e popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijena@g ve izjave 1 obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

4. U vezi ispunjavanja uslova za primjenu pr ncijalnog tretmana domaceg, izjavljujemo

sljedece: Q

a) Nasa ponuda ISPUNJAVA uslo @a primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, te u
sastavu naSe ponude dosf@ﬂmo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj
dokumentaciji.

b) NaSa ponuda NE ISPU N@A uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.
(zaokruziti ono Sto je ist
5. NaSa ponuda vazi dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponudg\
6. Podugovaranje; \

a) Imamo S\ru podugovaranja prilikom izvrsenja ugovora
Nazi diste podugovaraca (nije obavezan podatak): i/ili
D ovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u procentima
ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje obavezne
podatke).

7. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

8. Rok za isporuku robe i zavrSetak radova je ( ) (maksimalno 180 dana) od
dana obostranog potpisivanja Ugovora.
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9. Garantni rok na isporucene i ugradene robe, te prateée radove je ( )
(minimalno 36) mjeseci od dana zavrSetka radova.

10. Ako nasSa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
Ry
Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca:[.................... 0 ....... ]
Potpis ovIaStene 0S0DE: [.. ... vn i ,\?‘
Mjesto i datum: [....oueeee e ]

O

Pecat preduzeca: %)
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Broj nabavke: JN-OP-104/17

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

Nabavka relejne zastite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac

Tabela 1. oy
Jedini¢na Ukupna
) ) o cijena cijena po
Stavka | Projektovanje Jedinica | Koli¢ina | stayki " stavki bez
mjere PQé§ PDV-a
Opis (X.a ta Valuta
| —
1.1 | Glavni projekat komplet &V
O\
1.2 Izvedbeni projekat komplet 601
Vi
1.3 | Projekat izvedenog stanja kom?s: 1
O\
14 UkdUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
9
O
A
\Q Jedini¢na Ukupna
Tabela 2. Q o cijenapo | cijenapo
Stavka ,60 Zemlja | Jedinica | ... | stavkibez | stavki bez
Oprema \j\~ porijekla | Mmjere PDV-a PDV-a
\@ Valuta Valuta
Opis Q/
O — |
2.1 | Numericki difereptijalni relej, kom 1
u skladu s
2.2 Numerzc@&l%tantnl relej, kom 2
u skladdsa C.1
2.3 | Industrijski switch (za ugradnju u kom 1
komandnu prostoriju) sa
potrebnim mreznim kablovima, u
skladu sa C.1
2.4 Industrijski switch (za ugradnju u kom 1
SN postrojenje) sa potrebnim
mreznim kablovima, u skladu sa
C.1
2.5 UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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Broj nabavke: JN-OP-104/17

Tabela 3. Jedini¢na Ukupna
cijenapo | cijenapo
Stavka | Elektromontazni radovi Jedinica | Koli¢ina | stavki bez | stavki bez
mjere PDV-a PDV-a
Opis Valuta Valuta
3.1 | ElektromontaZni radovi, funkcionalno komplet 1
ispitivanje i pustanje u pogon, u skladu sa C.2
3.2 UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

REKAPITULACIJA, NABAVKA RELEJNE ZASTITE ZA TR I DV U TS 220/x k ‘\6

GRADACAC O
)
vV
Tabela 4. ®0
Rekapitulacija Q;b Ukupna
Stavka | \ ABAVKA RELEJINE ZASTITE ZA TR | DV gz\’ cijena
TS 220/x kV GRADACAC Q)\ VAl
Opis @(b
O
4.1 Projektovanje— Tabela 1. (Stavka 1@ i
42 | Oprema— Tabela 2. (Stavka 28)) *
O
4.3 | Elektromontazni radzv@bela 3. (Stavka 3.2)
4.4 Tab h/‘- UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
A\
o
Napomena: \

1.

4.
S.

Cijene mor: @)Qtl jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili € (strani ponudaci). Za svaku
stavku }\ di mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti
odbije o0 neprihvatljiva.

. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrZi sve naknade koje

ugovorni organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troSkove
osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena 1 ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa

jedini¢nim cijenama.
Jedini¢na cijena stavke se ne smatra ra¢unskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

.. . . Vremenski period u
.. . Brojevi stranica s Razlozi za . ,
Informacija koja je o .. I . kojem ce te
e tim informacijama | povjerljivost tih . R
povjerljiva . . .. informacije biti
u ponudi informacija Lo
povjerljive
N
A\x\
NS
1 ,b
"4

Napomena:
Povjerljivim informacijama se ne mogu smat@lformacije propisane ¢lanom 11. Zakona.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 45. ZAKONA
stav (1) taaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama BiH (""Sluzbeni glasnik BiH" broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opéstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-104/17; Nabavka relejne
zastite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac, a kojeg provodi ugovorni organ "Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: : 8skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu 4\

IZJAVLIJUJEM 0
Ponudac u navedenom postupku javne nabavlﬁ;q)jeg predstavljam,

nije: O

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postup @uden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skla@ vaze¢im propisima u BiH ili
zemlji u kojoj je registriran; P

b) Pod stecajem ili je predmetom ste¢ajnog po t@ ili je pak predmetom postupka
likvidacije; @

r

C) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pla @m penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vazeé¢im prop@e;g u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s canjem direktnih 1 indirektnih poreza u skladu s
vazec¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj-j&, registriran.

U navedenom smislu sam upoznat s @bavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) taé% a) do d) na zahtjev ugovornog organa i1 u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72.Gtav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam s¥jgstan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite

sluzbene ili poslovne ispr&Ve, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja

kazneno djelo predy Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netatnih podataka u

dokumentima kojima@Z8¢ dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama

predstavlja prek “’&a koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
aﬂﬁice) i 0d 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

ponudaca ( \

Takoder DPAV jujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u sluc¢aju sumnje u tacnost
podataka datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere taCnosti iznesenih informacija kod
nadleznih organa.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47. ZAKONA
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opéstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-104/17; Nabavka relejne
zaStite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac, a kojeg provodi ugovorni organ " iekiroprenos —
Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnQjdnabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: _ , @ u skladu sa
¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovop\éa'u

O
IZJAVLIUJEM (b(Q

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac % u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijskasposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
€) ZIN, su identi¢ni sa originalima. ’\

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom po a da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke €) na za@ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a

enje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
onima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje ¢ mska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrsaj 1 su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno lic% 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

R

Mjesto i datum da@s?a’izjave: Izjavu dao:
9

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da Kkriv
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili
kazneno djelo predvideno Kazneni

N

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU SA CLANOM 52. ZAKONA
stav 2. Zakona o javnim nabavkama (""Sluzbeni glasnik BiH" broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opéstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-104/17; Nabavka relejne
zastite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac, a kojeg provodi ugovorni organ "Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: u skladu sa
Clanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod punom materualnog@kaznenom
odgovornos¢u

I ZJAVLIUJEM /\/(b

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javn @)avke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke. g\

2) Nisam dao, niti obec¢ao dar, ili neku drugu povlastlcu s@rgnom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili mtedunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi tre a izvrsi, ili se suzdrZzava od vrsenja
djela koje treba izvrSiti on, ili neko ko posreduje pri tal@podmiéivanju sluzbenog ili odgovorna
lica.

ugovornom organu ukljucujudi i strano sluzbe ¢ ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi
u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje ko@ trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja
radnji, koje ne treba izvrsiti.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku (ig@%ovlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u

4) Nisam bio ukljuen u bilq\@ve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim

nabavkama. N=

5) Nisam sudjelovao u@@akvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta
postupka javne nabavke.

Davanjem ovu 1Z_]aV an sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i ka ela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i egovme

Mijesto i d@&avanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

A. OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME | RADOVA

Nabavka, radovi i usluge koje treba da izvrsi Ponuda¢ obuhvataju slijedece:

- Izrada tehni¢ke dokumentacije: Glavni projekat, Izvedbeni projekat, Projekat izvedenog
stanja, odnosi se na ugradnju novih relejnih zastita umjesto postojecih relejnih zastita i to
jedne diferencijalne zastite 1 dvije distantne zaStite u postojeci ormar zastite i upravljanja
transformatora T 1, 220/110 kV, 150 MVA,;

- Isporuka opreme u obimu koji je definiran predmetnim tenderom;

- Izvodenje elektromontaznih radova koji su specificirani predmetnim @derom, a
detaljno definisani nakon izrade projektne dokumentacije; Q\

- Komunikaciono povezivanje opreme sa ugradenim industrijskim switcf@vima;

- Sva potrebna funkcionalna ispitivanja za pustanje ugradene oprem: @ad;

- Obuka na mjestu ugradnje definirana predmetnim tenderom; ;1/

- Garancija za uredaje 1 izvedene radove. ®O

Ovaj opis nije definisao ili opisao kompletan materijal i opremgf&ia se isporucuje kao ni sve
usluge koje se trebaju uraditi. Sav materijal i oprema se rpod obezbijediti prema zahtjevu,
kompletna, _ispravno funkcionalno _instalisana i _mora,_ddgovarati _najstroZijim _standardima
inZenjerskog projektovanja i izgradnje. ’Q

Ponudac je u obavezi da obezbijedi kompletne uredaj&Cak i ako oprema ili usluge koje treba
obezbijediti, nisu posebno navedeni u obimu radova,.(b

Radovi na zamjeni relejnih zastita u ormaru zasti pravljanja transformatora T 1 u TS Gradacac
su uslovljeni isklju¢ivanjem iz pogona pojedh@ ijelova postrojenja. Radovi na zamjeni relejnih
zastita u ormaru zastite i upravljanja tranf tora T 1 vrsice se U skladu sa moguénosti dobijanja
iskljuenja obzirom na stanje u mrezi: prethodno navedenih razloga, dinamike radova su
podlozne korekcijama i Ponudac mo§§@ jestan da svoje radove mora tako i planirati. Ponudac u

svojoj ponudi treba ukalkulisati Nitosek zbog eventualne promjene dinamike radova uzrokovane
nemogucnoscu iskljucenja ka&'/\t@ k zbog rada u dane vikenda.

©

B. PROJEKT KUMENTACIJA

1. Zahtjevanatﬁnumentacija

Proiektnaﬁ;umentaciia:
Ponudac je obavezan da izradi kompletnu projektnu dokumentaciju za potrebe zamjene relejnih
zaStita u ormaru zaStite i upravljanja transformatora T 1 u TS Gradacac:

A. Glavni projekat u skladu sa:
— Tehnic¢kim zahtjevima navedenim u tenderskoj dokumentaciji;
B. lzvedbeni projekat na osnovu revidovanog i odobrenog Glavnog projekta i odobrene
odabrane opreme od strane Narucioca;

C. Projekat izvedenog stanja;

uz poStivanje Zakona i propisa o gradenju i projektovanju u Federaciji BiH za ovu vrstu
objekata.
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Ponudac ima obavezu da organizuje reviziju Glavnog projekta. TroSak iste snosi Ponudac.

Ukoliko je projektna organizacija koja je izvrsila izradu projektne dokumentacije, registrovana van
Bosne i Hercegovine, Ponudac je duzan izvrsi nostrifikaciju o svom trosku.

Obaveza Ponudaca je izrada Izvedbenog projekta, na osnovu revidovanog i odobrenog Glavnog
projekta i odobrene odabrane opreme od strane Narucioca.

Ponudac ima obavezu da organizuje reviziju lzvedbenog projekta. TroSak iste snosi Ponudac.
Obaveza Ponudaca je da izradi Projekat izvedenog stanja.

Ostala dokumentacija:

Ponudac je obavezan da obezbjedi kompletnu atestnu dokumentaciju i certifikate za svu ugradenu
opremu i materijale:

- Protokole o provedenim tipskim ispitivanjima koje je potrebno dostaviti u okviru ponpde (gdje je
to tenderskom dokumentacijom trazeno); Q\

- Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme;

- Protokole o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta (on site);

- Uputstva za transport, skladistenje, montazu i odrzavanje opreme dostavlje jednom od
sluzbenih jezika BiH; O
- Uputstvo za rad sa ugradenom opremom. (Q

)
Greske u projektnoj dokumentaciji 7
Ponudac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske ojektnoj dokumentaciji kao i za druge
razlike koje je on uradio, bilo da je takvu dokumen@.v 1 razlike prihvatio Narucilac ili nije.
Ponudac mora biti odgovoran za provjeru i Veriﬁkacij?ve dokumentacije i1 informacija isporucenih
u pisanoj formi od strane Narucioca i za utvrdivaiy® detalja specijalnih radova koje je bilo ko od

njih specificirao.

Dokumentacija koju dostavlja Narucilac s Qciﬁkacijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu
tendera, predvidena je tako da opisno de@amkter poslova i da se koristi u vezi sa zahtjevima
specifikacija i ne smiju ni na koji n@ ogranice odgovornost Ponudaca da isporuci opremu,
materijale i neophodne usluge radidobezbjedenja kompletne funkcionalnosti objekta. Svako
izostavljanje iz dokumentacije_ikSpécifikacije ili pozivanje na neki detalj ili posao neophodan i

ocigledno predviden, ne smig oboditi Ponudaca njegove odgovornosti da ukljuci ovakav detalj
ili posao u svoju isporuku.

%O

Projektna dokume
Projektna dokum ja mora biti adekvatno oznaCena, imati ispravan naslov, numerisanu i
ovjerenu svaku icu.

Pri izradi p '@ne dokumentacije (glavni projekat, izvedbeni projekat, projekat izvedenog stanja)
Ponudac ﬂ& da koristi komercijalni PC kompatibilan softver (Word, Adobe Acrobat, AutoCAD i
sl.)

Po zavrSetku projekta Ponuda¢ mora da obezbjedi 4 (Cetiri) primjerka ove dokumentacije u print
formi i jedan primjerak u elektronskoj formi (.pdf format i .dwg ili ekvivalentni editabilni format).
Dokumentacija mora biti pregledna i sadrzavati samo finalnu verziju svakog dokumenta.

Ponuda¢ mora obezbjediti izvjeStaje o funkcionalnom ispitivanju opreme, izvjeStaje o podeSenju i
ispitivanju zastitnih jedinica i sve ostale izvjeStaje koji nisu navedeni a potrebni su za punu
funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan rad. Izvjestaje raditi u 4 (Cetiri) primjerka. Isporuditi
konfiguracione fajlove izvedenog stanja (As — Built) svih ugradenih relejnih zaStita na
elektronskom mediju.

Ponuda¢ mora da obezbjedi kompletan set usvojenih izvjeStaja o rutinskim i funkcionalnim
ispitivanjima i odgovarajuce ateste za ugradenu opremu i materijale (4 seta).

Strana 46 od 82



VELEKTROPRI]ENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-104/17
EAEKTPOIPEHOC BMX

2. Procedura odobrenja

Prije otpo€injanja procedure sa Proizvoda¢ima opreme, Ponuda¢ mora podnijeti Naru€iocu opste
crteZze sklopova, dovoljno crteZza pod-sklopova, i detalje koji pokazuju da ¢e svi djelovi potpuno
zadovoljiti uslove i odredbe ugovornih dokumenata i zahtjeve njihovih instalacija, rada i
odrzavanja. Ovi crteZi moraju prikazati sve neophodne dimenzije i pod-sklopove u koje Izvodac
namjerava da postavi opremu na odredeno mjesto, Sematski i pomoc¢u Sema djelovanja i vezivanja,
priklju¢ne kutije 1 dimenzije provodnika za elektri¢na kola.

Ponuda¢ mora obezbijediti 4 (Cetiri) kopije finalno odobrenih crteza/dokumentacije u papirnom
obliku. Ovi crtezi moraju imati kolonu za reviziju oznacenu sa “Odobreno za izgradnju’ prema
pismu br............. datum ... , sa brojem revidiranog crteza, korektno ispravljenog.

Pregled i odobrenje dokumenata .

Ponuda¢ mora da pripremi i obezbijedi Naruc¢iocu dokumente za odobrenje ili\g&}led kako je
specificirano.

Tac¢ne procedure odobrenja ¢e se utvrditi na prvom sastanku 0 startu Projekt%@ck off Meeting®).
Na bilo kojem dijelu opreme na koji se odnosi dokumentacija koju Narucila¢ odobrava, moze se
raditi samo poslije odobrenja Narucioca.

U roku od 14 (Cetrnaest) dana posto je Narucilac primio dokum koji se trazi odobrenje,
Narucilac mora da vrati jednu kopiju Ponudacu sa saglasnos$éu o enju na njegovoj poledini ili
mora pismeno da obavijesti Ponudaca o neodobravanju kao i yazfozima za to i izmjenama koje
predlaze.

Ako Narugcilac ne uspije da zavrsi ovakvu aktivnost u 1 (Cetrnaest) dana, tada ¢e se smatrati
da je Narucilac odobrio pomenuti dokument.

Narucilac ne smije da odbaci nijedan dokumen{,a(&im na osnovu neusaglasenosti sa nekom
specificiranom odredbom Ugovora ili ako je u sulﬁ osti sa pravilima dobre inZenjerske prakse.
Ako Narucilac odbaci dokument, Ponudac @ra izmijeniti dokument i ponovo ga dostaviti
Naruciocu na odobrenje. Ako Narucilac o dokument koji je predmet izmjene, Ponuda¢ mora
da izvrsi zahtijevane izmjene, poslije ¢e dokument mora smatrati odobrenim.

Odobrenje od strane Narucioca, sa jli zmjena dokumenta koji je dostavio Ponudac, ne smije
osloboditi Ponudaca odgovomosti@ se utvrduje odredbama Ugovora.

Ponuda¢ ne smije odustati od\lHe" kojeg odobrenog dokumenta osim ako je Ponuda¢ dostavio
Naruciocu izmijenjen dokur@ dobio na njega saglasnost Naruc¢ioca u skladu sa gore navedenim
uslovima.

Ponuda¢ mora obezbijediti”da je sva dokumentacija proslijedena Naruciocu i da ima dovoljno
vremena za pregled@ menata u prostorijama Naruc¢ioca. Ponuda¢ mora takode da obezbijedi da
je dokumentacija Vo podnijeta radi odobrenja bez odlaganja.

Crtezi oznaceni, s@ "Odobren" i "Odobren sa izmjenama" daju ovla$¢enje Ponudacu da nastavi sa
izgradnjom \(\proizvodnjom opreme prema takvim crteZima sa korekcijama, ako ih ima, koje su na
njima date:~®dobreni crtezi moraju biti dostupni prije nego Sto se oprema ispita u fabrici ili prije
nego Sto otpo¢nu radovi postavljanja/izgradnje na terenu.

Ponuda¢ mora da bude odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crtezima, osim ako je
predvideno u uslovima Ugovora bilo da su takvi crtezi odobreni ili ne od strane Narucioca, 1
nikakvo odobrenje od strane Narucioca ne moze osloboditi Ponudaca od obaveze da zavrsi
ugovorene radove u skladu sa ovom specifikacijom i uslovima ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih
garancija.

Ako Ponuda¢ mora da zahtijeva odobrenje crteza u kra¢em periodu od njihovog predavanja da bi se
izbjeglo kaSnjenje zavrSetka radova on mora da upozori Naruioca na takve efekte kad predaje
crteze.
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Crtezi, uzorci i modeli koje je Ponudac ve¢ predao, a Narucilac odobrio ne smiju biti razdvojeni od
pisanih uputstava Narucioca.

Ponuda¢ mora takode da obezbijedi besplatno crteze i/ili kopije crteza koje trazi Narucilac.

Ukoliko bi se otkrila greSka u crtezima PonudaCa za vrijeme montaze opreme, korekcije,
ukljucujuéi izmjene u projektu koje se smatraju neophodnim, moraju se zapisati na crtezu i on se
mora ponovo podnijeti radi odobrenja a u napomeni treba zapisati "Promjena narudzbe".

3. Program, napredovanje radova i izvjeStavanje
Tacéne procedure ce se utvrditi na prvom sastanku 0 startu Projekta (,,Kick off Meeting®).

Sastanak u vezi sa projektom i zapisnici

Nakon obostranog potpisivanja ugovora, u §to kraCem roku potrebno je odrzati sastanak o startu
Projekta (,,Kick off Meeting*). . %

Sastanci u vezi sa realizacijom ugovora moraju biti odrzavani periodi¢no, svak'b& dana, radi
kontrole statusa Projekta da bi se osiguralo ispunjavanje i korektna interpretasija specifikacija,
pregledao projekat i odrZzala opSta koordinacija izmedu osoblja koje uc¢estvuj @rojektu Narucioca
I Ponudaca. ;\/

Sastanci ¢e biti odrZavani bilo u prostorijama Narucioca ili Ponudaca, da se priblizno jednako
koriste obje lokacije. Ponuda¢ mora da pripremi dnevni red prije og sastanka za pregled i
odobrenje od strane Narucioca.

Ponuda¢ mora da sacini zapisnike sa svakog sastanka i da podnegec?opije u roku od pet radnih dana
poslije sastanka. Bilo kakvo neslaganje u vezi sa zapisnik sastanka mora se rijesiti prije ili na
narednom sastanku. Odluke sa prethodnog sastanka ) biti zapisane u zapisniku narednog

sastanka i moraju postati zvanicne. @

Planiranje radova o

Ponuda¢ mora da bude informisan i da pravi @pored u svom programu za situaciju na terenu u
periodu nacionalnih i vjerskih praznika. .&

Mjesec¢ni izvjeStaj o radu ©)
U mjesecnim intervalima najkasn'g'@e og dana tekuc¢eg meseca u toku trajanja Ugovora, Ponudac
mora da dostavi Narugiocu de &lk@ zvjestaj o radu.

Izvjestaji moraju jasno 1 tac pokazu stepen gotovosti svih aktivnosti vezanih za projektovanje,
nabavku materijala, proi ju, ispitivanja kod proizvodaca, utovar, postavljanje na terenu,
ispitivanja i pustanje u aﬂgstanoviéta usaglasenih ugovornih Programa.

Aspekt projektovan'z’@&‘[zvjeyaju o radu mora da sadrzi sazeto stanje o crtezima, proracunima,
prijedlozima i e oje se podnose radi odobrenja, moraju biti aktualizirane u gore navedenim
intervalima. 1zirani spisak crteza ¢e biti ukljucen da bi se vidjelo najnovije stanje podnijetih
crteza i nji dobrenje.

Pozicija o fabavkama materijala mora da ima datum i detalje o naruc¢ivanju sa podatkom o isporuci
proizvodaca. Ukoliko datum isporuke ima suprotan efekt na dinamiku realizacije Ugovora, Ponudac
mora da ustanovi poboljSanja kako ne bi doslo do kasnjenja.

Pozicija o proizvodnji mora da oznaci stizanje materijala, napredovanje proizvodnje i datum kada
¢e oprema biti spremna za transport. ZabiljeZene informacije moraju takode sadrzavati sva
nepredvidena dogadanja (kao Sto su nesrece, kvarovi itd.), koji ¢e uticati na dan zavrSetka radova u
proizvodniji.

Pocetak ispitivanja i puStanja u rad, detalji o trajanju tokom ovog perioda i preduzetih mjera o
poboljSanjima, datumi zavrSetka itd. moraju biti zapisani i razdvojeni za svaku grupu poslova.
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Sva izvedena ispitivanja moraju se navesti kao i kratka zapazanja o rezultatima ispitivanja. Posebna
paznja se mora obratiti na opremu koja nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u fabrici
predvidena za naredni mjesec moraju se oznaciti.

Utovar svake narudzbe i dijela narudzbe mora se navesti u Izvjestaju o radu 1 dati datum do kojeg ¢e
oprema biti raspoloziva za utovar, procijenjeno vrijeme dolaska na teren i stvarni datum dolaska.
IzvjesStaj o napredovanju montaze na objektu mora se voditi i uraditi tako da se jasno odvoje dijelovi
glavnih i pomo¢nih gradevinskih radova, masSinskih i elektriénih radova i svaka pozicija ovih
radova se mora nadgledati i njen obim procentualno prikazati u odnosu na predvideni datum
zavrsetka radova a u skladu sa usvojenim Dinamic¢kim planom realizacije ugovora.

Svako kasnjenje koje moZze uticati na zavrSetak radova, ispitivanje i primopredaju a koje se odnosi
na bilo koji dio postrojenja mora se detaljno prikazati od strane Ponudaca sa naznacenim
aktivnostima koje ¢e preduzeti kako bi kompletirao svoje radove prema Dinami¢kom planu
realizacije ugovora. . 6

Ako smatra potrebnim, Narucilac moze zahtijevati od Ponudac¢a da mu dostavlja ech%ijne pa cak 1
dnevne izvjestaje. 6
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C. OPREMA | RADOVI

Opste

Nabavka i usluge koje treba da izvrSi Dobavlja¢ obuhvataju: projektovanje opreme, izradu tehnicke
dokumentacije, proizvodnju, tvorni¢ko ispitivanje, pakovanje, transport, osiguranje, istovar,
privremeno skladistenje u magacinu OP Tuzla, montaZzu na objektu, ispitivanje na objektu, pustanje
u rad, podnoSenje dokumentacije, primopredaju, obuku osoblja Narucioca na objektu u toku
implementacije projekta i garanciju za isporuc¢enu opremu i izvedene radove i usluge u skladu sa
zahtjevima tenderske dokumentacije.

C.1. OPREMA
U daljnjem tekstu biti ¢e navedene koli¢ine 1 zahtjevane karakteristike opremepgﬁﬂe potrebno
isporuciti, ugraditi, ispitati i pustiti u pogon na lokaciji planiranoj za zamjenu ojecih relejnih
zaStita u ormaru zastite i upravljanja T 1 u TS Gradacac.
Opremu koja nije eksplicitno navedena, a nuzna je za realizaciju zamjene, pdnu funkcionalnost i
pustanje u pogon, potrebno je takoder predvidjeti, isporuciti, ugraditi i 1 u pogon bez dodatnog
troSka za Narucioca. (b

9
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Tehnicka specifikacija za nabavku numeri¢kog uredaja za zastitu DV(TR)-2 kom (distantni
relej) i zastitu TR-1 kom (diferencijalni relej)

Predmet nabavke su numericki uredaji za distantnu zastitu (2 kom) i diferencijalnu zastitu (1 kom),
koji treba da zamijene postojece uredaje REL 511 i RET 521 u pripadaju¢em ormaru zastite i
upravljanja T 1, 220/110 kV, 150 MVA u TS Gradacac. Novi uredaji se ugraduju na mjesto
postojecih uredaja. Svi zastitni uredaji moraju biti od istog proizvodaca. Softver za parametrisanje i
konfigurisanje uredaja mora biti zajednicki za ponudene uredaje. U funkciji ostaju postojece ispitne
uti¢nice.

U specifikacijama su date dimenzije postojecih uredaja.

U slucaju da ponudaci nude uredaje razli¢itih dimenzija, prihvataju obavezu da o svom trosku
prilagode raspored opreme u ormaru zastite i upravljanja transformatora T 1 radi ugr novih
uredaja A

Prilikom ugradnje novih uredaja mora se obezbijediti da svi postoje¢i analogni ula%i)binarni ulazi i
izlazi kao 1 komunikacione veze na postoje¢im uredajima budu prikljuene ngil@e uredaje relejne
zaStite.

Ponudacima se preporucuje da prije sastavljanja ponude izvrSe uvid u pr nu dokumentaciju kao
1 da izvrSe obilazak TS Gradacac sa uvidom u postojeci ormar za§tite:,'b avljanja transformatora

T1. 6
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1.Numericki distantni relej mora imati:

» Namjenu za koriStenje u prenosnim (Transmission) sistemima, koja se vidi iz
kataloSke dokumentacije proizvodaca. Nisu prihvatljivi uredaji za distributivne ili
potprenosne sisteme

1. Distantnu zastitnu funkciju sa 6 odvojenih mjernih sistema (bez preklapanja) (ANSI 21/21N)

Osnovna funkcija uredaja je distantna zastitna funkcija sa 6 odvojenih mjernih sistema bez
preklapanja (nezavisno - istovremeno mjerenje impedance za svaku petlju kvara: L1-E, L2-
E, L3-E, L1-L2, L2-L3 i L1-L3), i sa 5 distantnih zona, koje je moguée nezavisno
podeSavati: u smjerovima: naprijed, nazad i neusmjereno, vremenski, po R i po X osi.
Obavezno je da uredaj sadrzi kvadrilateralne karakteristike djelovanja, s podimpedantnim
principom pobudivanja i sa definisanjem oblasti pogonskog opterecenja., te, mogucnost
definisanja faktora kompenzacije uticaja zemlje. Zahtjeva se mogucnost pode za kratke
vodove. Kori§tenjem napona, koji nisu ukljuceni u petlju kvara, i zapa@ napona za
odredivanje smjera kvara treba da se osigura da su dobiveni rezultati dani. Digitalni
filteri ¢ine uredaj imun na signale interferencije koji se nalaze u ny éim vrijednostima.
Posebno, uticaj DC komponente, kapacitivnih naponskih trgasfofmatora i promjena
frekvencije se redukuju na minimalnu mjeru. Treba koristiti&ﬁnu metodu mjerenja u
namjeri da se osigura selektivnost S§ticenja za vrije asi¢enja strujnith mjernih
transformatora. Distantna funkcija treba da je blokiran(l'? slu¢aju kvara u krugovima
mjernih napona. Tipi¢no vrijeme isklopa u prvoj zoni treba biti manje od 25 ms

2. Detekciju njihanja snage (ANSI 68) \2\

Dinamicki tranzijenti, npr. kratki spojevi, fluktuacije tereta, automatski ponovni uklop ili
sklopne operacije mogu izazvati njihanje U prenosnoj mrezi. Za vrijeme njihanja
snage, visoke struje zajedno s niskim n ma mogu izazvati nezeljeni isklop distantne
zastite. Da se izbjegne nekontrolisang'gop distantne zastite, uredaj treba biti opremljen s
efikasnom funkcijom detekcije n'il\ fa snage, koja blokira isklop od distantne zaStitne
funkcije Ob

3. Lokator kvara (ANSI FL) K

Integrisani lokator kv @e:ga da precizno izraCunava impedansu kvara i udaljenost do
kvara. Rezultat se pri e u omima, kilometrima i procentu duzine voda

4. Telezadtitu za dis@ funkciju (ANSI 85-21/27WI)

Razli¢iti tip(‘)’@\komunikacionih Sema (Permissive Underreach Transfer Trip — PUTT,
Permissive?\erreach Transfer Trip — POTT, Blocking,...) moraju biti dostupni. Weak End
Infeed =GWEI logika takode treba biti dostupna. Signali za prijem i slanje ubrzanja moraju
biti pni kao binarni signali 1 moraju biti slobodno pridruzivi bilo kojem fizickom ulazu
ili zu releja. Najmanje jedan kanal se zahtjeva za svaki smjer. Za vrijeme kvara TK
opreme, funkcija telezastite treba biti blokirana

5. Nadzor mjernih napona (ANSI 60FL)
6. Usmjerenu zemljospojnu zastitu - za visokoomske kvarove (ANSI 50N/51N/67N)

Usmjerena zemljospojna zastita treba da ima dva stepena s odredenim vremenom djelovanja
(DMT) i jedan sa inverznom vremenskom karakteristikom (IDMT - IEC/ANSI
karakteristike), s moguénoscéu podesavanja u smjerovima: naprijed, nazad i neusmjereno.

7. Telezastitu za usmjerenu zemljospojnu zastitu (ANSI 85-67N)

Strana 52 od 82



VELEKTROPRI]ENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-104/17
EAEKTPOIPEHOC BMX

Razli¢iti tipovi komunikacionih Sema moraju biti dostupni: poredenje smjera, bloking,...
Signali za prijem i slanje ubrzanja moraju biti dostupni kao binarni signali i moraju biti
slobodno pridruzivi bilo kojem fizickom ulazu ili izlazu releja. Najmanje jedan kanal se
zahtjeva za svaki smjer. Za vrijeme kvara TK opreme, funkcija telezaStite treba biti
blokirana

8. Rezervnu prekostrujnu zastitu (ANSI 50/50N/51/51N)

Rezervna prekostrujna zastita treba da ima dva stepena s odredenim vremenom djelovanja
(DMT) i jedan sa inverznom vremenskom karakteristikom (IDMT - IEC/ANSI
karakteristike), odvojeno za fazne struje i za zemnu struju. Funkcija treba imati mogucnost
izbora rada paralelno s distantnom funkcijom ili rada samo za vrijeme greSke u sekundarnim
krugovima mjernih napona

9. Zastitu od ukljucenja na kvar (ANSI SOHS) ‘\b
10. Zastitu od otkaza prekidaca (ANSI 50BF) O

Zastita od otkaza prekidaca se aktivira u sluCaju zatajenja vlastito %kidaéa. Treba da
inicira brzi rezervni isklop okolnih prekidaca. Zastita od otkaza pr iﬁ(éa treba biti bazirana
na struji, signalnim kontaktima ili adaptivnoj kombinaciji ova c@ncipa. Ako struja kvara
nije prekinuta nakon podeSenog vremena djelovanja, treba % erisati ponovna komanda
isklopa ili komanda isklopa sabirnica %)

11. Termicku zastitu od preopterecenja (ANSI 49) 7
Funkcija je bazirana na indirektnom odredivan@eratumog zagrijavanja putem struje

opterecenja. Vremenska karakteristika isklopa tfeba biti eksponencijalna funkcija prema
IEC standardu. Nivo alarma treba dati ran%fbozorenje operatoru da djeluje prije isklopa
transformatora O

12. Detekciju prekida vodica (ANSI 46) @Q

13. Automatski ponovni uklop APU —Q&PBP;IBP (ANSI 79)

14. Provjeru sinhronizma i prisus&é pona — za potrebe APU (ANSI 25)
15. Kontrolu isklju¢nih kru NSI 74TC)

16. Minimalno 4 grupe poénja

a s primarnih aparata polja i drugih upravljackih i zastitnih uredaja kao
preko komunikacionog porta na lokalni SCADA sistem i udaljene centre
“Informacije moraju biti sa vremenskom znackom

- FW analognih 1 digitalnin mjerenja (frekvencija, struje, naponi, snage, energije,
& snage, ...), Ciji prikaz je mogu¢ kontinuirano (on line) na HMI displeju, lokalnom
ADA sistemu i udaljenim centrima upravljanja

17. Hronoloski zapis pogonskih dogadaja, s rezolucijom do 1 ms
18. Zapis poremecaja, s rezolucijom do 1 ms, min. 8 zapisa

19. Samonadzor, IRF relej i snimanje internih dogadaja

20. Sat realnog vremena

21. lzvedbu za ,,flush mounting” sistem ugradnje u standardni 19 ram; originalna visina
uredaja 6U

LCD displej (HMI) za prikaz mjerenja i ostalih informacija
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22. Komunikacioni portovi:

Port na prednjoj strani uredaja za pristup raCunarom za testiranje, parametriranje i ¢itanje
snimljenih podataka

Sistemski komunikacioni port na zadnjoj strani za nadzor i upravljanje (SCADA) koji
podrzava protokol IEC 61850 — izveden kao RJ45 fizi¢ki port

Servisni komunikacioni port na zadnjoj strani za daljinsko podeSavanje, konfiguraciju,
monitoring, is€itavanje dogadaja i zapisa o kvarovima, koji moze biti integrisan u
sistemski komunikacioni port — izveden kao RJ45 fizi¢ki port

Moguénost vremenske sinhronizacije spoljnim izvorom (telegramom)

Medusobna komunikacija uredaja 1 razmjena informacija po IEC6188 GOOSE

(Generic Object Oriented Substation Event) protokolu A\
23. Analogni ulazi: 0
- Nazivna frekvencija: 50 Hz 03
- Nazivna struja: 1 A (min. 4 ulaza) 0/1/
- Nazivni napon: 100 V (min. 4 ulaza) ®

Kapacitet preopterecenja strujnih krugova (r.m.s.): 1(@ naz /1 s; 4x Inaz / trajno

24. Pomo¢ni napon:

Kapacitet preopterecenja naponskih krugova: {?\\ftrajno
<é>\

Nazivni napon: 220 V DC

25. Binarni ulazi/izlazi i LED indikacija: O@

Minimalno 20 binarnih ulaza ({@ obude priblizno 154 V DC)
Minimalno 24 binarnih izl

Maksimalno dozvoljen @BOO V DC

Najmanje 12 LE 'ﬁa na prednjoj strani uredaja

U zahtjevanom Btoju binarni ulazi/izlazi i LED indikatori: slobodno programabilni
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2.Numericki diferencijalni relej mora imati:

« Namjenu za koriStenje u prenosnim (Transmission) sistemima, koja se vidi iz kataloSke
dokumentacije proizvodaca. Nisu prihvatljivi uredaji za distributivne ili potprenosne sisteme

1. Diferencijalnu zastitnu funkciju za trofazni tronamotajni energetski transformator (ANSI
87T)

Osnovna funkcija uredaja je diferencijalna zasStitna funkcija sa fazno odvojenim mjerenjima
za trofazni tronamotajni energetski transformator. Isklopna karakteristika treba da ima
osjetljivi stabilasani i visokopodeSeni nestabilisani stepen. Diferencijalna zastita treba da
ima unutra$nje prilagodenje odnosa strujnih mjernih transformatora i kompenzaciju
vektorske grupe spoja S§to omogucava direktno spajanje na glavne strujne mjerne
transformatore (bez medutransformatora). Eliminacija nulte komponente struje treba biti
izvedena u software-u sa ili bez uzimanja u obzir neutralne struje. Diferer@a funkcija
treba imati mogucnost blokade rada pri ukljucenju StiCenog objekta™~sa dovoljnim
(podeSenim) prisustvom struje 2. harmonika i sa opcijom tzv. Cros cking funkcije
(opcija blokade kada 2. harmonik nije dovoljno prisutan u svim f ), te stabilizaciju
strujom 5. harmonika, ¢ija je vrijednost takode podesiva. Diferencialna zastita ne smije biti
osjetljiva na DC struju, zasi¢enje strujnih mjernih transformat qugreéku strujnih mjernih
transformatora. Tipi¢no vrijeme isklopa u stabilisanom p ¢ju diferencijalne funkcije
treba biti manje od 25 ms (%)

2. Ogranicenu zemljospojnu zastitu za SN 1 NN stranu %g(transformatora (REF, ANSI 87N)
a

Funkcija se koristi kod SN i NN strana energets@\t nsformatora, kod kojih je zvijezdiste
uzemljeno preko niskoomskog otpornika (NNQ),\ diferenciju potrebnu za pobudu formira
na osnovu uporedivanja mjerenja struje sa %&og mjernog transformatora u krugu NOO 1
sume struja koje teku kroz fazne SMT O

3. Faznu /zemnu viSestepenu vremensk{@)strujnu zastitu (ANSI 50/50N/51/51N)

Fazna/zemna prekostrujna zastita dtreba da ima dva stepena (I>, I>>) s odredenim
vremenom djelovanja (DMT){ Jedan sa inverznom vremenskom karakteristikom (IDMT —
IEC/ANSI karakteristike),@u podesivi nezavisno i odvojeno za fazne struje i za nultu
struju. Ova funkcijaé@ mjerne struje na strani visokog napona, sa isklopom na sve
prekidace transforma

(ANSI 50G/

Funkcija s Isti kod SN i NN strana energetskog transformatora, kod kojih je zvijezdiste
uzemljfgg reko niskoomskog otpornika (NNO). Prekostrujna zaStita niskoomskog
otp treba da ima dva stepena (I>, [>>) s odredenim vremenom djelovanja (DMT) 1
je sa inverznom vremenskom karakteristikom (IDMT — IEC/ANSI karakteristike). Ova
funkcija koristi mjernu struju strujnih mjernih transformatora (uvedenu u posebne analogne
ulaze zastite) u krugu NOO, a njeno djelovanje je selektivno izvedeno na isklope prekidaca

4. Prekostrujnu zaéti’s@iskoomskog otpornika za SN i NN stranu energetskog transformatora

5. Termicku zastitu od preopterecenja (ANSI 49)

Funkcija je bazirana na indirektnom odredivanju temperaturnog zagrijavanja putem struje
opterecenja. Vremenska karakteristika isklopa treba biti eksponencijalna funkcija prema IEC
standardu. Nivo alarma treba dati rano upozorenje operatoru da djeluje prije isklopa
transformatora
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10.

11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.

19.

Zastitu od otkaza prekidaca (ANSI 50BF)

Zastita od otkaza prekidaca se aktivira u sluCaju zatajenja vlastitog prekidaca. Treba da
inicira brzi rezervni isklop okolnih prekidaca. Zastita od otkaza prekidaca treba biti bazirana
na struji, signalnim kontaktima ili adaptivnoj kombinaciji ova dva principa. Ako struja kvara
nije prekinuta nakon podeSenog vremena djelovanja, treba se generisati ponovna komanda
isklopa ili komanda isklopa sabirnica

Logiku blokade (Lockout)

Komanda isklopa Buchholz zaStite i ostalih vlastitih zaStita transformatora, te isklopna
komanda diferencijalne, ograni¢ene zemljospojne, fazne prekostrujne zastite i prekostrujne
zasStite NOO u zvjezdistu SN ili NN strane energetskog transformatora trebaju biti
ukljucene u logiku iskljucenja, koja blokira ukljucenje prekidaca prije reseto»&ja uredaja

(na HMI-u) A\
Minimalno 4 grupe podesenja O

Prihvat informacija s primarnih aparata polja i drugih upravljackih i @mh uredaja kao 1
njihovo slanje preko komunikacionog porta na lokalni SCADA m i udaljene centre
upravljanja. Informacije moraju biti sa vremenskom znackom

Funkcije analognih i digitalnih mjerenja (frekvencija, struje oni, snage, energije, faktor
snage, ...), ¢iji prikaz je mogu¢ kontinuirano - online na I displeju, lokalnom SCADA
sistemu i udaljenim centrima upravljanja

Hronoloski zapis pogonskih dogadaja, s rezolucij 1 ms

Zapis poremecaja, s rezolucijom do 1 ms, mi%z pisa
Samonadzor, IRF relej 1 snimanje interni daja
Sat realnog vremena @Q

Izvedbu za ,,flush mounting* @m ugradnje u standardni 19 ram; originalna visina
uredaja min. 6U

LCD displej (HMI) zaé@‘}fz mjerenja i ostalih informacija.
Komunikacioni port \

- Port na prednjofstrani uredaja za pristup raCunarom za testiranje, parametriranje i ¢itanje
snimljenip @ aka

_ Sistemskinkémunikacioni port na zadnjoj strani za nadzor i upravljanje (SCADA) koji
podrz rotokol IEC 61850 — izveden kao RJ45 fizicki port

- i‘eg%ni komunikacioni port na zadnjoj strani za daljinsko podeSavanje, konfiguraciju,
nitoring, iscitavanje dogadaja 1 zapisa o kvarovima, koji moze biti integrisan u
sistemski komunikacioni port — izveden kao RJ45 fizicki port

Mogu¢énost vremenske sinhronizacije spoljnim izvorom (telegramom)

Medusobna komunikacija uredaja i razmjena informacija po IEC61850 GOOSE (Generic
Object Oriented Substation Event) protokolu

Analogni ulazi:
* Nazivna frekvencija: 50 Hz

e Nazivna struja: 1/5 A (min. 16 ulaza: 8x1 A i 8x5 A; prihvatljivi su i prespojivi, ako
su ulazi prespojivi, minimalno 12x1/5 A)
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» Kapacitet preopterecenja strujnih krugova (r.m.s.): 100xInaz / 1 s; 4x Inaz / trajno
* Nazivni napon: 100 V (min. 3 ulaza)
» Kapacitet preopterecenja naponskih krugova: 230 V trajno
* Analogni ulazni modul s min. 4 ulaza 4-20 mA
20. Pomo¢ni napon:
* Nazivni napon: 220 V DC
21. Binarni ulazi/izlazi i LED indikacija:
* Minimalno 24 binarnih ulaza (prag pobude priblizno 154 V DC)

e Minimalno 36 binarna izlaza 6
» Maksimalno dozvoljeni napon 300 V DC A\
* Najmanje 12 LED indikacija na prednjoj strani uredaja 0

* U zahtjevanom broju binarni ulazi/izlazi i LED indikatori: slob(ﬁno programabilni

Automatski regulator napona (ARN) u sastavu numericke diferencij ®§tite mora imati:

1. Indikacija polozaja regulacione preklopke u BCD,k@J (Binary Coded Decimal)
2. Nadzor funkcija regulacione sklopke
3. Regulacija napona u kona¢nim gramcam@.llamone preklopke

Funkciju kompenzacije snage u zavisno optere¢enja transformatora, identifikaciju
pocetka kolapsa napona, uz moguc¢no ade rada regulacione preklopke

Moguénost ru¢nog upravljanj ulacionom sklopkom
Mogu¢énost automatskog u@&lj anja regulacionom sklopkom
Moguénost izbora A ski/Ru¢no

Moguénost 1zbo<®(%ln0/ Daljinski

Podesive Iimi@mn U> U<iI>

StatlstlckQ@kcge

- Mogu¢é nJa stanja regulacione preklopke i alarma na lokalni SCADA sistem i
udaljer&ntre upravljanja

10. & ni ulazi:
. azivna frekvencija: 50 Hz

* Nazivna struja: 1 A, sa moguénoscéu prespajanjana 5 A

© ©® N o g &

* Nazivni napon: 100 V

Pored ve¢ naznacenih osobina zastita i zaStitnoupravljackih jedinica, one moraju posjedovati i
sljedece osobine.

Isporucene zastite moraju posjedovati elektricne ethernet portove radi unificiranja sa postoje¢im
rjeSenjima. Zastitne i zaStitno-upravljacke jedinice moraju podrzavati protokole za komunikaciju
IEC 61850 ed2, podrzavati napredne redundandne protokole za komuniciranje kao Sto su PRP i
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HSR, te biti u potpunosti pripremljene za buduc¢u automatizaciju stanice putem IEC 61850 (u
redundantnoj izvedbi)

Numericki distantni relej za zaStitu DV - 2kom

Dimenzije postojeceg uredaja sa kucistem, 6U,1/2x19" rack:223,7(205.7) x 265,9(255.8) x
242, 1mm (SxVxD). U zagradi su dimenzije bez prednje ploce.

Ponudeni uredaj mora minimalno ispunjavati sljedece uslove:

ponudeno | broj stranice
zahtijevano DA/NE uTD

namjena za koriStenje u prenosnim (Transmission) sistemima, koja se
vidi iz kataloSke dokumentacije proizvodaca. Nisu prihvatljivi uredaji
za distributivne ili potprenosne sisteme

distantna zastita sa min. 4 stepena u kvadrilateralnoj karakteristici i 6 . b
odvojenih mjernih sistema N\

minimalno 4 grupe podeSenja N

detekcija njihanja snage O\
zatita od ukljugenja na kvar N

zastita od greSke u ulaznim mjernim krugovima (Fuse failure)

trenutna prekostrujna zastita P

prekostrujna zadtita sa min. 2 stepena N

usmjerena zemljospojna zastita sa min. 2 stepena (oo

trenutna rezidualna zastita o 1

prekostrujna rezidualna zastita N

zaStita od preopterecenja O~

nadnaponska zatita Vv

podnaponska zastita

zaStita od prekida vodica O~

zastita od nestanka napona

zaStita od otkaza prekidaca (‘0 )

zadtita od nesklada polova O

logika isklopa (1fazni/3fazni) <O

automatski ponovni uklop: 1P, 3P, 1P(:L\

Seme TP: PUR,POR, blocking \0,

provjera sinhronizma

mijerenja na displeju (U,1, P,Q,.. V

samonadzor, IRF relej i ssg&aae internih dogadaja
zapisivaC poremecaja <,

lokator kvara ~AA\~

jezik HMI:EngleskiJEC jezik

kuéiste: 6U, NIH9™

pomoéno Rapejanje: Un=220 VDC

displej srednje velicine

modul analognih ulaza: min. 4 ulaza za nazivnu struju 1A, kapacitet
preopterecenja 100xInaz / 1's; 4x Inaz / trajno

modul analognih ulaza: min. 4 ulaza za nazivni napon 100 V,
kapacitet preopterecenja 230 V trajno

modul binarnih ulaza: min. 20 BI, 220 VDC, slobodno programabilni

modul binarnih izlaza: min. 24 BO, 220 VDC, slobodno
programabilni

medusobna komunikacija uredaja i razmjena informacija po
IEC61850 GOOSE

sistemski komunikacioni port na zadnjoj strani za nadzor i upravljanje
(SCADA) koji podrzava protokol IEC 61850 — izveden kao RJ45
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fizi¢ki port
servisni komunikacioni port na zadnjoj strani za daljinsko
podeSavanje, konfiguraciju, monitoring, isCitavanje dogadaja i

zapisa o kvarovima, koji moZe biti integrisan u  sistemski
komunikacioni port — izveden kao RJ45 fizi¢ki port

prednji komunikacioni port za parametriranje, konfigurisanje i Citanje
snimljenih podataka

mogucnost vremenske sinhronizacije spoljnim izvorom (telegramom)

Dimenzije postojeceg uredaja sa kucistem: 6U,1/2x19" rack:
223,7(205.7)x 265,9 (255.8)x do242,1mm (SxVxD). U zagradi su

dimenzije bez prednje ploce. Sistem ugradnje ,,flush mounting*.

Prilikom isporuke uredaja dostaviti sljedeée: K 6
ponudeno @&ﬁena

zahtijevano DA/NE

pripadajuci software za parametriranje, konfiguriranje i monitoring ‘

uredaja, min.5 licenci ukupno za sve uredaje koji su predmet zamjene /1/

komunikacioni kabl za rad sa uredajem (veza uredaj - PC) A

korisni¢ko uputstvo, uputstvo za montazu i druga pripadajué¢a QN

dokumentacija na engleskom jeziku u elektronskoj i/ili printanoj formi (b'

formi 6

fabricki ispitni protokoli o uredaju (atest) u skladu s primijenjeni ¢

standardima \22
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Numeri¢ki diferencijalni relej za zastitu TR - 1 kom
Dimenzije postojeceg uredaja sa ku¢istem, 6U, 3/4x19" rack: 336(318) x 265,9(255.8) x 242,1 mm
(SxVxD). U zagradi su dimenzije bez prednje ploce.

Ponudeni uredaj mora minimalno ispunjavati sljedece uslove:

ponudeno | broj stranice
zahtijevano DA/NE uTD

namjena za koriStenje u prenosnim (Transmission) sistemima, koja se vidi iz
kataloske dokumentacije proizvodaca. Nisu prihvatljivi uredaji za distributivne
ili potprenosne sisteme

diferencijalna zastita za tronamotajni transformator

minimalno 4 grupe podeSenja

ograni¢ena zemljospojna (Restricted Earth Fault) zastita, 2kom }\
trenutna prekostrujna zastita, 3 kom AN\
min. dvostepena prekostrujna zastita, 3kom NPT

4

trenutna rezidualna zastita, 3 kom

Ko

prekostrujna rezidualna zastita, 3kom

zastita od termiCkog preoptereéenja, 2kom

‘O

zaStita od otkaza prekidaca, 3kom

<
zatita od nesklada polova N\
provjera prekida provodnika "~

dvostepena podnaponska zatita « ’

dvostepena prenaponska zastita .

dvostepena rezidualna prenaponska zastita O\

provjera nestanka napona A4

blokovi za upravljanje, set

nadzor strujnih krugova, 3kom

nadzor naponskih krugova, 3kom O\~

mjerenja na displeju (U1, P,Q,...), set (@‘

samonadzor, IRF relej i snimanje internih dg@a a
zapisiva¢ poremecaja

komunikacioni protokol IEC 61850- l\z\)

regulator napona za jedan TR uz 1@05‘[ paralelne regulacije, 6 binarnih
ulaza za BCD diodnu matricu (

kuéiste 6U, 3/4x19"

napojna jedinica 90-250 V/ \U

graficki displej srednjig JIBC Simboli

modul analognih ulazasin. 4 ulaza 4-20 mA

modul analognih 2’ min. 8 ulaza za nazivnu struju 1A, min. 8 ulaza za
nazivnu stru l\i@. 0 su prespojivi ulazi min. 12 ulaza 1/5A; kapacitet
preopterec J}@ OxlInaz / 1 s; 4x Inaz / trajho

modul analoghih ulaza: min. 3 ulaza za nazivni napon 100 V, kapacitet
preopterecenja 230 V trajno

modul binarnih ulaza: min. 24 Bl, 220 VDC, slobodno programabilni

modul binarnih izlaza: min. 36 BO, 220 VDC, slobodno programabilni

medusobna komunikacija uredaja i razmjena informacija po IEC61850
GOOSE

sistemski komunikacioni port na zadnjoj strani za nadzor i upravljanje
(SCADA) koji podrZava protokol IEC 61850 — izveden kao RJ45 fizi¢ki port

servisni komunikacioni port na zadnjoj strani za daljinsko podeS$avanje,
konfiguraciju, monitoring, is¢itavanje dogadaja i zapisa o kvarovima, koji
mozZe biti integrisan u  sistemski komunikacioni port — izveden kao RJ45
fizicki port
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prednji komunikacioni port za parametriranje, konfigurisanje i Citanje
snimljenih podataka

mogucénost vremenske sinhronizacije spoljnim izvorom (telegramom)

Dimenzije postojeceg uredaja sa kucistem, 6U, 3/4x19" rack: 336(318) X
265,9(255.8) x do 242,1 mm (SxVxD). U zagradi su dimenzije bez prednje
ploce. Sistem ugradnje ,,flush mounting®.

Prilikom isporuke uredaja dostaviti sljedeée:

ponudeno | napomena
zahtijevano DA/NE

pripadajuci software za parametriranje, konfiguriranje i monitoring
uredaja, min.5 licenci ukupno za sve uredaje koji su predmet zamjene

)N
komunikacioni kabl za rad sa uredajem (veza uredaj - PC) WO
korisni¢ko uputstvo, uputstvo za montazu i druga pripadajué¢a Qﬂ'
dokumentacija na engleskom i/ili BSH jeziku u elektronskoj i/ili printanoj

formi AQ)’
|74

fabricki ispitni protokoli o uredaju (atest) u skladu s primijenjenim IEC
standardima ,\O

Predmet isporuke su i dva industrijska switch-a sa mo ugradnje na DIN §inu, bez
pokretnih dijelova i aktivnog hladenja. Jedan od switch-e%a ¢e biti ugraden u jednu od ¢elija SN
postrojenja i putem ethernet veze u konfiguraciji zv"@la ¢e biti povezan sa zaStitama koje
posjeduju ethernet port RJ 45. Drugi switch ¢e bi@aden u nekom od zastitno-upravljackih
ormara u komandnoj prostoriji i putem ethernet@q a Ce biti povezan sa switch-em u SN
postrojenju, a njegov uplink ¢e biti odvede omandnog pulta i zavrSavat ¢e na ugradenoj
ethernet uti¢nici. Switch u komandnoj p 1ji ¢e biti povezan putem ethernet veze sa trafo
zaStitom transformatora T 3, 7UT, k Stitama koje su predmet isporuke i ugradnje u ormar
zastite i upravljanja transformato& Svi polozZeni ethernet kablovi moraju biti najmanje CAT 6
verzija i polozeni u zastitni bu edena konfiguracija sa dodijeljenim IP adresama pojedinim
zaStitama treba da omoguci \’ i parametriranje zastita sa jedne tacke povezivanja (RJ45
ethernet uti¢nica). Obavez@fporuéioca je da je da isporuci svu potrebnu opremu i materijal za
realizaciju u skladu sa navedenim opisom 1 u nastavku navedenom specifikacijom uredaja, te
da izvrsi povezivanj@ ophodne radnje do potpune trazene funkcionalnosti.

»

Isporuceni sw\' vi moraju biti industrijske izvedbe i uskladeni sa sljede¢im zahtjevima:
Ethernet I%As:

Switch za SN postrojenje:

v

Min 9 ports: Base 10/100BaseT X ports
Switch za komandnu prostoriju:

Min. 7 ports: Base 10/100BaseTX ports
Two optical ports : MT-MT 100FX - Multimode 1300nm, ST connector
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Ostale karakteristike switcheva su sljedece:
Reliability in Harsh Environments
Immunity to EMI and heavy electrical surges
- Meets IEEE 1613 (electric utility substations)
- Exceeds IEC 61850-3 (electric utility substations)
- Exceeds IEC 61800-3 (variable-speed drive systems)
- Exceeds IEC 61000-6-2 (generic industrial)
- Exceeds NEMA TS-2 (traffic control equipment)
Hazardous location certification: Class 1 Division 2
—-40°C to +85°C operating temperature (no fans)
Conformal coated printed circuit boards (optional) /1:0
Cybersecurity Features ®
Mutilevel user passwords ('O(b
SSH/SSL (128-bit encryption) \2\
_ y <O
Enable/disable ports, MAC-based port security (b
Port-based network access control (802.1x) O@
VLAN (802.1Q) to segregate and secure {@/ork traffic
RADIUS centralized password mg&@%nt
SNMPv3 authentication an i@# encryption
Simple plug and play orﬁat on — automatic learning, negotiation, and crossover detection
RSTP (802.1w) an@ﬂhanced Rapid Spanning Tree (eRSTP™) network fault recovery (<5 ms)
Quality o%@g\(SOZ.lp) for real-time traffic
VLANTBXZ.lQ) with double tagging and GVRP support
Link aggregation
IGMP snooping for multicast filtering
Port rate limiting and broadcast storm limiting

Port configuration, status, statistics, mirroring, security

Industrial automation features
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Management Tools
Web-based, Telnet, CLI management interfaces
SNMP v1/v2/v3 (56-bit encryption)
Remote monitoring (RMON)

Rich set of diagnostics with logging and alarms

Universal Power Supply Options . \b
Fully integrated power supply QA
Universal high-voltage range: 88-300 VDC or 85-264 VAC 0/1/(0
Terminal blocks for reliable, maintenance-free connections (b'@

CSA/UL 60950 safety approved to +85°C , 9
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C.2. ELEKTROMONTAZNI RADOVI | FUNKCIONALNA ISPITIVANJA (SAT)

Ovo poglavlje obuhvata aktivnosti vezane za:
° Demontazu postojecih relejnih zastita u ormaru zastite i upravljanja transformatora T 1

° Montaza i prikljucenje novih relejnih zastita u ormar zastite i upravljanja transformatora T 1,
funkcionalno ispitivanje, pustanje u pogon

U TS 220/x kV Gradacac transformator T 1 je pod naponom. Elektromontazni radovi su uslovljeni
isklju¢ivanjem iz pogona navedenog transformatora. Radovi na zamjeni relejnih zastita u ormaru
zastite i upravljanja transformatora T 1 u TS Gradacac ¢e se vrSiti u skladu sa mogucnosti dobijanja
isklju€enja, a Sto ¢e zavisiti od stanja u mrezi.

Zabranjeno je da radove vrSe nekvalifikovane osobe i/ili da se koristi nepropisna opr@. za rad ili
oprema za ispitivanja. Q

Uslov za zapocinjanje radova na demontazi postojece i ugradnji nove opreme jp&a se transformator
T 11 TS Gradacac dovede u beznaponsko stanje.

C.2.1. DemontaZza postojeéih relejnih zastita u ormaru zastite i upran@uja transformatora T1

Potrebno je izvrsiti: (b‘
— Iskljucenje svih izvora napajanja za postojece relejne zastifc u ormaru zastite 1 upravljanja
transformatora T 1, .
— Uklanjanje (odpajanje) svih prikljuCaka na pgstojeée relejne zastite u ormaru zastite i
upravljanja transformatora T 1,
— Demontaza postojecih relejnih zastita, jedng.diférencijalna zastita i dvije distantne zastite, u
ormaru zastite i upravljanja transformator :

Demontaza navedene opreme e se izvréit'@%‘ljivim postupkom, bez oSte¢enja, tako da bude
sacuvana za ponovnu upotrebu.

Demontiranu opremu zapisnicki ev'gd\g@ai i sa potpisom nadzornog organa predati Ugovornom

organu. \Js‘

C.2.2. Montaza novih relag%zaétita u ormar zastite i upravljanja transformatora T 1

Potrebno je izvrsiti:, < X
— Montaza dj cijalne relejne zastite u postojec¢i ormar zastite i upravljanja transformatora
T1, ko 1
- Mg;&@distantne relejne zastite u postoje¢i ormar zastite i upravljanja transformatora T 1,
k a2

— Spajanje prikljucnih kablova na montirane relejne zastite,
— Ukljucivanje napajanja novih relejnih zastita,

— Funkcionalno ispitivanje,

— Pustanje u pogon.

C.2.3. Montaza i povezivanje industrijskih switch-eva
Potrebno je izvrsiti:

— Montazu industrijskog switch-a u jedan od zaStitno-upravljackih ormara u komandnoj
prostoriji, povezivanje navedenog switch-a sa ethernet uti¢nicom na komandnom pultu
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— Povezivanje odgovaraju¢im kablovima relejnih zaStita u ormaru zastite i upravljanja
transformatora T 1 (dvije distantne i jedna diferencijalna zaStita) i ormaru zaStite i
upravljanja transformatora T 3 (jedna diferencijalna zastita) sa ugradenim switch-em

— Montazu industrijskog switch-a u ¢eliju 35 kV u novom dijelu 35 kV postrojenja

— Povezivanje odgovaraju¢im kablovima zastitno-upravljackih uredaja, koji su ugradeni u
Cetiri 35 kV ¢elije u novom dijelu 35 kV postrojenja, sa switch-em ugradenim u 35 kV ¢eliju

— Povezivanje ogovaraju¢im kablom switch-a ugradenog u 35 kV ¢eliju sa switch-em
ugradenim u jedan od zaStitno-upravljackih ormara u komandnoj prostoriji

— Ispitivanje i pustanje u pogon.

<O
l\
O

Potpis i pe¢at Ponudaca A (b'
| 4
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PRILOG 9

NACRT UGOVORA
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27 tenderske dokumentacije)

broj: JN-OP-104__ /17

za nabavku relejne zastite za TR i DV, izradu projektne dokumentacije i 1zvoden{é\adova na
ugradnji relejne zastite u TS 220/x kV Gradacac 0

zakljucen izmedu ugovornih strana: /1:0

N
,ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d,B%ﬂa Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a,

koga zastupa Generalni direktor Mato Zari¢, dipla , u daljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009 (b~
9

o
@Q
\OQ

KONZORCIIUM (Gw ONUDACA) /PONUDAC -------

zastupan po --------- , zastupa direktor ---- ,u daljem tekstu Dobavijac

Clanovi Konzorcijuma:

1. clan, a 9 PDV broj: --------------- , koga zastupa ------------- , direktor, u
daljem tekst{\l Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni dobavljac)

2. clm dresa , PDV broj: --------- , koga zastupa ------------- , direktor, u
dalj em tu ovog Ugovora: "¢lan grupe dobavljaca™

3. Q
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| OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*
broj 39/14), obavjeStenja 0 nabavci br. I Tenderske dokumentacije br.
JN-OP-104-06/17 za nabavku relejne zastite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac, objavljene
na portalu javnih nabavki dana godine, proveden je otvoreni postupak javne
nabavke. Dobavlja¢ je dostavio Ponudu br. od godine, ¢iji dijelovi

¢ine sastavni dio ovog Ugovora. Dostavljena Ponuda u potpunosti odgovora tehni¢kim
specifikacijama iz Tenderske dokumentacije koje su sastavni dio ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca i Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca
izabrao Dobavljaca za nabavku relejne zastite za TR i DV u TS 220/x kV Gradaé., a koji su
predmet ovog Ugovora \

(b\‘r
Clan 2. /1/

(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka opreme i materijala, izr rojektne dokumentacije i
izvodenje elektromontaZznih radova, funkcionalnog is i@anja I pustanja u pogon na
zamjeni relejne zastite za TR i DV u TS 220/x kV dacac, na osnovu provedenog
otvorenog postupka javne nabavke pokrenuto bJavljlvanJem obavjeStenja 0 javnoj
nabavci broj: , %1 prema zahtjevima Naruéioca iz
Tenderske dokumentacije br. JN-OP- 104- I Ponude odabranog Ponudaca br.

od godine, koji su sastavnvllo ovog Ugovora.

Il PREDMET UGOVORA

111 VRIJEDNOST UGOVORA QO
\Q Clan 3.

(1) Ukupna vrijednost Ugovor{ je predmet nabavke, iznosi:

Iznos bez PDV-a Q\Js‘
Iznos PDV-a 170/@

UKUPNO SA P

QY

(SIOV|ma4,.

)

(2) U n ﬁ\nu cijenu ukljuceni su svi troSkovi projektne dokumentacije, privremenog

I izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troskovi

, materijala i opreme, transporta, pomoénih poslova, ispitivanje i dokazivanje

kvalitete, te takse, porezi, plate, rezijski troskovi, troskovi osiguranja i svi drugi izdaci
Dobavljaca za zavrSetak radova do potpune funkcionalnosti objekta.

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2010),
predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove je
na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

(4) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje 1 sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje.
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IV USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 4.

(1) 90 % ugovorene vrijednosti Narucilac ¢e Dobavljacu placati po privremenim situacijama
ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po stepenu
gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i radova u
Obrascu za cijenu ponude, u roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije od strane
nadzornog organa. Placanje po situaciji se vr$i na osnovu sljede¢e dokumentacije:

0 Gradevinskog dnevnika ovjerenog od strane nadzornog organa,
0 Gradevinske knjige ovjerene od strane nadzornog organa,
O Zapisnika o prijemu opreme,

o0 Potvrde o porijeklu robe, .
(2) 10% ugovorene vrijednosti, Naruéilac ée platiti po okonéanoj situaciji ispostavU&oJ u skladu sa
Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30 (trideset) dana, a snovu sljededih

dokumenata:ispostavljene komercijalne fakture Dobavljaca u skl sa Pravilnikom o
primjeni Zakona o PDV-u ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegmﬁi}e', br. 93/05, 21/06,
60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 65/10),
Pla¢anje po okoncanoj situaciji se vrs$i na osnovu sljedece @memacije:
0 Gradevinskog dnevnika ovjerenog od strane @ornog organa,
Gradevinske knjige ovjerene od strane nad;o 0g organa,
Zapisnika o prijemu opreme,
Potvrde o porijeklu robe,
Zapisnika o izvrSenom internom iIckom pregledu u kome nema uslovnih
primjedbi ili ukoliko ima uslg primjedbi, potrebno je dostaviti zapisnik o
otklanjanju uslovnih primj evidentiranih prilikom internog tehnickog
pregleda, Q
0 Garancije za obezbje u garantnom periodu.

(3) Dobavlja¢ ¢e na fakturama kgt ispostavlja naznaciti: broj, naziv i datum Ugovora te

naziv organizacionog dij%@ panije gdje se izvode radovi.
(4) Obracun i naplata ugo kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e se umanjenjem placanja

racuna Dobavljacu z«@ dnost obracunate kazne.
(5) Sve dokumente% placanje nasloviti i dostaviti na adresu: "Elektroprenos -
EIektroprijenngli " a.d. Banja Luka, Operativno podrucje Tuzla, Ljubace bb, 75000

*

O 00O

Tuzla, a sv tne dokumente iz ¢lana 7. ovog ugovora nasloviti 1 dostaviti na adresu
sjedista K%panije: "Elektroprenos - Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka, Ul. Marije
Bursaépry a, 78000 Banja Luka.
(6) Fa ora biti potpisana i ovjerena od strane odgovornog rukovodioca radova i
A ornog lica Dobavljaca, te Nadzornog organa Narucioca i Direktora OP Tuzla.

(7) Faktura Dobavijaca ili ¢lana Konzorcija ili podugovaraca mora sadrzavati sve podatke,
potrebne da bi se po njoj moglo izvrsiti placanje.

(8) Kada je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcija ili podugovaracima prilog
privremene situacije ce biti fakture, ispostavljene Lideru od strane clanova Konzorcija
ili podugovaraca za dio isporucenih roba, izvrSenih usluga i izvedenih radova, koje je
¢lan Konzorcija ili podugovarac realizovao po privremenoj situaciji. Placanje prema
¢lanovima Konzorcija ili podugovaracima ce se vrsiti putem ugovora o cesiji. Iznosi po
ispostavljenim fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po ispostavljenoj
privremenoj Situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcija
okoncanu situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCIJA i isti je odgovoran za
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raspodjelu sredstava po okoncanoj situaciji izmedu clanova Konzorcija u skladu sa ovim
ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

V PODUGOVARANJE
Clan S.
(ukoliko se ponudac u ponudi izjasnio da ¢e vrsiti podugovaranje)

(1) Za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze angazovati podugovarace.

(2) Narucilac nece odobriti zakljuéenje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Herceg %ﬁ:

(3) Dobavljac nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora@ethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugeVvaraju i
identitet podugovaraca obavezno se saopStavaju Naruciocu blagoy&&no, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon §to Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ koje
duzan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti N
podugovaracem kao osnovu za neposredno plac¢anje po
sadrzi: ’
a) koje poslove ¢e izvesti podugovarac; .\2\
b) koliginu, vrijednost i rok; AN
¢) podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod se vodi.

dodijeljen ugovor
1ocu podugovor zakljucen s
varacu, a koji obavezno

O
VI POREZI | DADZBINE @Q

OQK Clan 6.

(samo za slu, govora sa inostranim Dobavlja¢em)

(1) Dobavljac ¢e u po@@ti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse, te
druge sli¢ne dazbifig‘hametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavljac se ezuje da ¢e sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na

ij st realizovati u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost u

egovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 09/05, 35/05, 100/08)

se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i

ikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obaveznika indirektnih poreza,
eko svog poreskog punomocénika za PDV koji ima sjediste u BiH i1 kod kojeg se

registrovao, izvrSavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu/usluge/radove porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Dobavljac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 15/16 i "Sluzbeni glasnik RS" broj 94/151 1/17) i
podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovora na snagu, dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 — U slu¢aju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na
dobit Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS
- lzjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
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- Rjesenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije BiH/Porezne
uprave RS

Ukoliko Dobavlja¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slu¢aju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na
dobit Federacije BiH/RS
- Izjavu 0 nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa
odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

- Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleZznog poreskog organa Dobavljaca,
- Izjavu da je Dobavlja¢ kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji kori&t\&stog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavlja¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je N@T/ ac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavljacu, odnosno od sva]@ akturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Dobavljac¢ avi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o @Jegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne iHertegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koj s&gtedmet placanja.

VIl FINANSIIJSKE GARANCIJE %(0
an 7.

(1) Garancija za uredno izvrsenje ora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
potpisivanja Ugovora preda arsku garanciju na iznos od 10% (deset posto) ukupne
ugovorene vrijednosti be — a, kao garanciju za uredno izvrsenje ugovora sa rokom
vaznosti rok izvrsenj vornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Rok za dostavu
Garancije za ure &ivréenje ugovora je petnaest (15) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovdtas Ukoliko izabrani ponudac ne dostavi garanciju za uredno izvrsenje
ugovora u ostayljenom roku nakon zaklju¢ivanja ugovora, ugovor se smatra apsolutno
nistavim, 4 jedlog ugovora Ugovorni organ dostavlja drugorangiranom ponudacu
(ukOliko\@ postoji, a u sluaju da nema drugorangiranog ponudaca, poniStava se
post ﬁ(\avne nabavke), izuzev kada je do kaSnjenja dosSlo usljed dejstva vise sile ili iz
opravdanog razloga kojeg ¢e Ugovorni organ cijeniti u svakom konkretnom

% ju na osnovu podnesenih dokaza.

(2) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruéiocu
prije uplate po fakturi preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto) ukupne
ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u garantnom
periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus trideset (30) dana.

(3) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumenetaciji.

(4) Ako Dobavlja¢ ne dostavi Garanciju za uredno izvrSenje ugovora u roku iz stava 2. ovog
Clana, Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine Ugovor 1 izvrSi naplatu
Garancije za ozbiljnost ponude.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrsavanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznos garancije za uredno
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izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naru¢iocu, Dobavlja¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac mora da dokaze.

VIII ROKOVI
Clan 8.

Rok za pocetak i zavrSetak radova

(1) Rok za isporuku robe i zavrSetak radova je 180 (stoosamdeset) kalendarskih dana od
dana obostranog potpisa Ugovora. .

(2) Dan uvodenja Dobavlja¢a u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zag;?sk o uvodenju
u posao izmedu Narucioca i Dobavlja¢a i Dobavljacu predata inv iono tehnicka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. Dan uvod ml posao konstatuje
se 1 upisom u gradevinski dnevnik. Uvodenje Dobavljaéadl 0sao ¢e se obaviti
najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora.

(3) Datum zavrsetka radova je datum kada je obavljen int tehnicki pregled izvedenih
radova u kome nema uslovnih primjedbi. Ukoliko u @lsniku 0 obavljenom internom
tehnickom pregledu ima uslovnih primjedbi datunt” zavrsetka radova je dan kada je
saCinjen zapisnik u kome je konstatova ’izk su otklonjene uslovne primjedbe
evidentirane u zapisniku sa internog tehnick egleda.

(4) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinami“l(blan) Dobavlja¢ ¢e dostaviti 15 dana nakon
obostranog potpisivanja ugovora, uz s ost Narucioca.

(5) Ugovorne strane su saglasne da govorni rok automatski produzava za vrijeme
kasnjenja ili smetnji, ako su iste( le zbog vise sile.

IX UGOVORNA KAZA@O
\@ Clan 9.

(1) U slucaju prekordegfija roka za isporuku robe, zavrSetak radova na zamjeni relejnih
zastita u ormafu)zastite i upravljanja transformatora T 1, Dobavlja¢ se obavezuje da
Naruciocu i ugovornu kaznu u visini od 3%o (3 promila) od ukupne vrijednosti
\-poslova bez PDV-a za svaki kalendarski dan prekoracenja roka iz ¢lana 8.
ora. Ugovorna kazna se obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog

r rSetka.

(2);&% ata ugovorne kazne od strane Narucioca, nece osloboditi Dobavljaca od obaveze da
izvrSi ugovor u potpunosti.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.
Ukoliko obraCunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu eventualno
datih avansnih sredstava i ugovorne kazne, uveéano za pripadaju¢u kamatu.

(4) Ako Steta koju je Narucilac pretrpio uslijed neurednog ispunjenja ugovornih obaveza od

strane Dobavljaca prelazi iznos ugovorne kazne, naruilac moze zahtjevati pored
ugovorne kazne iznos naknade Stete koji prelazi visinu ugovorne kazne.
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X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) organizuje prvi sastanak o definisanju pocetka roka realizacije ugovorom definisanih
obaveza,

(2) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢in placanja,

(3) obezbijedi potrebna iskljucenja kako bi omoguéio Dobavljacu bezbjedan rad u
postrojenju, u skladu sa tenderskom dokumentacijom,

(4) omoguci Dobavljacu nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova,

(5) blagovremeno uvede Dobavljaca u posao o ¢emu se sastavlja zapisnik kqQji potpisuju

ovlasteni predstavnici Naruc¢ioca 1 Dobavljaca, . &

(6) odluci o zahtjevu Dobavlja¢a o podugovaracu u roku od 15 dana od zaprimanja

zahtjeva,

(7) da preda Dobavlja¢u investiciono tehnicku dokumentaciju }@‘ je definisana u

tenderskoj dokumentaciji,

(8) da obezbijedi imenovanje Komisije za interni tehnicki pregl

(9) da imenuje stru¢na i ovlaStena lica koja ¢e u njegovo i iti Odgovorni rukovodioci
radova na zamjeni relejnih zastita u ormaru zastite i upt nja transformatora T 1,

(10) odredi strucno lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve fazg orenih radova),

(11) organizuje internu reviziju Glavnog i lzve projekta, te u pisanoj formi obavjesti
Dobavljaca da ima/nema primjedbi, a rSenim izmjenama Dobavljaca, prema
zakljuccima interne revizije, izvrsi kon ispravke projektne dokumentacije

(12) u toku izvodenja radova obezbijedi ne manipulacije u cilju bezbjednog rada,

(13) da saglasnost na odabranu oprema

(14) obavlja sve radnje za koje je poQ

O
X| OBAVEZE DOBAVB&A:
\Q Clan 11.

Dobavljac se obav je da:

1) odgovara Z nu realizaciju Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjeStava o
toku real e ugovora,

(2) blagov no dostavi finansijske garancije iz Clana 7. ovog Ugovora,

(3) dos(zcﬁ)Narucmcu na odobrenje plan izvrsenja ugovora (detaljan dinamicki plan) u roku

a isti organizuje,

m ugovoru direktno zaduzen.

dana nakon obostranog potpisivanja ugovora,

(4) Obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeci osteCenje i propadanje tokom transporta i da pakovanje
bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje omoguci ispravnu identifikaciju robe,

(5) jam¢éi da je isporuCena roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i
standardima u svemu prema Tehni¢kim specifikacijama i ponudenima karakteristikama
u tabelama sa Tehnickim detaljima iz priloga Ugovora,
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(6) Da sa Naruciocem dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT) u
skladu sa Tehni¢kim specifikacijama, a prema obostrano usvojenom Programu prijemnih
ispitivanja,

(7) o izvrSenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sa¢ini Otpremnicu koja se obostarno
potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio u koji
se vrsi isporuka,

(8) nakon reklamacije Naruc¢ioca otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon
cega ¢e Narucilac ponovo izvrsiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostatci
otklonjeni sadiniti "Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu", te sva kasnjenja
do kojih dode zbog reklamacije, povlaci obaveze Dobavljac¢a po clanu 9. — Ugovorna
kazna ovog Ugovora,

(9) Naruciocu obezbjedi i preda ateste, garantne listove i drugu dokumentacgu

(10) isporuku opreme i ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickom &h&nemtacuom

vaze¢im tehni¢kim propisima, standardima i preporukama i u sklad instrukcijama
Nadzornog organa,
(11) sve ugovorene radove izvr$i u obimu i kvalitetu prema 6 ru pridrzavajuéi se

ugovorenih rokova za izvodenje radova,
(12) odgovara za kvalitet izvrsenih radova i za kvalitet )#?uala koji je upotrebljen

prilikom izvodenja radova, %
(13) odgovara za sve materijalne i nematerijalne Stete, naStale Naruciocu i tre¢im licima
krivicom Dobavljaca/bilo koga ¢lana konzorcija, kao i sve Stete nastale od opasne stvari

1 opasne djelatnosti, tokom izvodenja rado je su predmet ovog ugovora i u toku
garantnog perioda, %

(14) izvrsi poslove izvoznog i uvoznog carimjénja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP,

(15) dostavi Naruciocu zahtjev za o avanje zakljuCenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno enje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu 1 identitet pod nSaraca (ovo ostaviti u tekstu ugovora samo ukoliko je
ponudac u ponudi nave d{ jerava angazovati podugovarace),

(16) snosi punu odgovorn&%&a realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenidZnd podugovaraca, ¢lanovi Konzorcija solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih obayeza iz ovog Ugovora,

@17 podugovarace@gaiovane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost

Ciocu policu osiguranja objekta od pozara i drugih uobic¢ajenih rizika u
¢ioca izdanu na rok od pocetka izvodenja do zavrSetka izvodenja radova.
poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje

ova (u slucaju stranog Dobavljaca),

(ZU)Xizradi tehnicku dokumentaciju: Glavni projekat, lzvedbeni projekat i Projekat
izvedenog stanja, sa svim potrebnim elaboratima i tehni¢kim podlogama u skladu sa
tenderskom dokumentacijom,

(21) dostavi tehnicku dokumentaciju Naruciocu radi organizovanja interne revizije i uskladi
istu po zakljuécima sastanka komisije za reviziju dokumentacije,

(22) organizuje reviziju Glavnog i Izvedbenog projekta, odobren od strane Narucioca, te
snosi troskove revizije,

(23) obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
izvodenje predmetnih radova,

(24) odgovara za sve Stete koje nastanu u toku izvodenja radova, osim S$teta koje nastanu
zbog radnyji ili propusta Narucioca,
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(25)
(26)

(27)

(28)
(29)

(30)

31)
(32)
(33)

(34)

(35)
(36)

37)

(38)

Xl

O

odredi strucna lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova,

da imenuje rukovodioca radova na izvodenju elektromontaznih radova i funkcionalnog
ispitivanja,

da radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za
kretanje i rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od
strane Narucioca,

da rukovodilac radova potpiSe Izjavu odgovornog lica izvodaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

da radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju
radova u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

izvr$i prijavu izvodenja radova nadleznom organu u skladu sa Zakonom i
podzakonskim aktima 1 da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, a iste
moraju biti obostrano i svakodnevno potpisane od strane ovlastenih li¢ rucioca 1
Dobavljaca,

dokumentaciju iz prethodne tacke Dobavlja¢ je obavezan da ima na\aestu izvodenja

radova,

na objektu preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti/lbjekta I radnika koji
izvode radove,

omoguci nadzornom organu stalni nadzor nad radovim @ntrolu kolic¢ina 1 kvaliteta
upotrijebljenog materijala,

da obavi sva funkcionalna ispitivanja kao i druga(gpitivanja trazena u tenderskoj
dokumentaciji potrebna za dovodenje obj ektg\ué;nkcionalno stanje 1 da o istim izradi
odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obax@ interni 1 tehnicki pregled 1 pustanje u
rad unutar postojeceg EE sistema,

preda zapisni¢ki Naruciocu svu demo @ru opremu

po zavrSetku svih ugovorenih radoxc% gradilista ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga ocisti od ot ;

Naruciocu obezbijedi i preda , licence 1 Projekat izvedenog stanja u 4 Stampana i
tvrdo kori¢ena primjerka 1 ? imjerka u elektronskoj formi u pdf 1 dwg formatu na
CD/DVD, sa svim @o im elaboratima 1 tehnickim podlogama i drugu
dokumentaciju kojaigf ohodna za dalje odrzavanje ugradene opreme, zavisno od
definisanih zahtjeva@ tenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora da bude na
jednom od sluz jezika u BiH,

Dobavljac jeobavezan da izvrsi obuku osoblja Narucioca za koristenje i odrzavanje
ugradelz’e ¢me koja je predmet ovog Ugovora 1 Dobavlja¢ ¢e predati Naruciocu
pisanas tva za koriStenje i odrzavanje predmetne opreme na jednom od sluzbenih
jezika osni i Hercegovini.

&

NTERNI TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA OBAVLJENIH

RADOVA

Clan 12.

(1) Dobavlja¢ ¢e odmah po zavrSetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Narucioca, da su
sve ugovorene obaveze izvsene i da je spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narudioca uz prisustvo nadzornog organa i Dobavljaca vrSe
interni tehnicki pregled izvedenih radova i tehni¢ke dokumentacije. Ako se prilikom
internog tehnickog pregleda izvedenih radova i pripadaju¢e dokumentacije uoce uslovne
primjedbe Narucilac ¢e, uz konsultaciju sa Dobavlja¢éem, odrediti Dobavljacu primjereni
rok za otklanjanje svih uocenih uslovnih primjedbi. Nakon zavrSenog internog tehni¢kog
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pregleda sastavice se Zapisnik o internom tehni¢kom pregledu. Nakon otklanjanja
uslovnih primjedbi utvrdenih tokom internog tehnickog pregleda i dostavljanja lzjave
Dobavljaca o otklanjanju nedostataka sa internog tehniCkog pregleda, sacini¢e se
zapisnik-lzvjestaj o otklanjanju uslovnih primjedbi po Zapisniku o internom tehnickom
pregledu izvedenih radova i pripadaju¢e dokumentacije.

X111 OBIM RADOVA
Clan 13.

(1) Dobavljac je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta Cak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i
usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specékacijama i
obrascu za cijenu ponude, te Dobavlja¢ nema pravo od Narucioca zah;@vati placanje
istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za i enjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje d@vora), Dobavljac je
duzan da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavij @Naruéioca, nakon Cega
¢e Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u du sa Zakonom o javnim
nabavkama i drugim relevantnim propisima. S

Vs
X1V GARANTNI ROK ’{2\
Cla %

(1) Garantni rok za svu isporucenu i ugr
godine, ra¢unaju¢i od dana zavrset va.
(2) Narucilac mora prije isteka gara roka izvrSiti inspekcijski pregled ugradene opreme

I izvedenih radova, u vezi saCiniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijevati od
Dobavljaca da otkloni sve &ne greske 1 manjkavosti.

(3) Dobavlja¢ je obavez izvrSi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene
nedostatke, na pisani jev Narucioca koji ¢e biti dostavljen Dobavljacu najkasnije u
roku od 30 dana@ steku garantnog roka. Zavisno od obima utvrdenih nedostataka
Narucilac ¢ée, 6 onsultaciju sa Dobavljacéem, odrediti primjeren rok za njihovo
otklanjanje

(4) U slucajur s\Dobavlja(: ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Narucilac moze ugovoriti
otklanj@s greSaka i manjkavosti sa drugim Dobavljacéem, a za troSkove teretiti
Dob ca.

(5) @vljaé mora na pisani zahtjev Narucioca i po uputstvima nadzornog organa, istraziti

& manjkavosti i kvarove. Troskovi istrazivanja terete Dobavljaca, osim u slucaju kada
je za ustanovljene kvarove i greSke odgovoran Narucilac. U sluc¢aju da je za to
odgovoran Narucilac, svi troSkovi padaju na njegov teret.

(6) Za opremu vrijede garantni rokovi proizvodaca koje nudi Dobavlja¢, a koji ne moze biti
manji od garantnog roka utvrdenog u stavu 1. ovog ¢lana. Dobavlja¢ ¢e u utvrdenom
roku i o svom troSku otkloniti nedostatke koji se pokazu za vrijeme garantnog roka na
opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slucaju garantni period se produzava za
onoliko koliko je Narucilac bio lisen upotrebe, odnosno u slucaju zamjene opreme
novom, garantni rok pocinje te¢i iznova od zamjene.

(7) Clanovi Konzorcija Naru¢iocu su solidarno odgovorni za kvalitetu realizacije predmeta
ugovora u garantnom roku. U slucaju da u garantnom roku dode do prestanka rada,
odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcija, odgovornost preuzimaju pravni

opremu i izvedene radove je minimalno tri
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sljedbenici ¢lana Konzorcija sa ostalim ¢lanovima Konzorcija. Ukoliko ne postoji pravni
sljedbenik c¢lana Konzorcija koji je prestao sa radom, preostali ¢lanovi Konzorcija
odgovaraju Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta ugovora u garantnom roku.

XV VISASILA

Clan 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod "viSom silom" se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju u izvrSenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim dogadajem: .

a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu ju, kako bi
izvrSila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog ora, i

b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u j situaciji jedino
mogu¢, odmah po nastanku viSe sile, a najkasnije u ﬂlm od 3 (tr1) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjera Ona otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile. &

(3) Uslijed dejstva vise sile ugovorne obaveze Ce se prel@ te nakon prestanka dejstva
viSe sile ugovorne strane utvrditi naknadni rok 23 tzvrSenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih poslijedica dejstva viSe sile QQ@vorne odnose i realizaciju ugovora.

A\
XVl RASKID UGOVORA

(1) Pravo na raskid ugovora zaeravajui@ ugovorne strane.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovoreno u ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok rSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. govora.

(3) Ako Dobavlja¢ ne izvr8i‘®0aveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida,
uz obavezu Dobavlj Fé‘? Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugov

(4) U slucaju raski ovora Dobavlja¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena ng@ﬁat isporuci na skladiste Narucioca.

3
W

XVII RSNE ODREDBE
A\ Clan 17.

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
stru¢nog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljuCen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve $to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je OKruzni
privredni sud u Banjaluci.
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(6) Sastavni dio ovog ugovora su: Ugovor o konzorciju (ukoliko kao najpovoljniji ponudaé
bude izabran konzorcij), Obrazac za ponudu, Izjava ponudaca, Obrazac za cijenu ponude
i Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

(7) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucillac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.

(8) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA DOBAVLJACA ZA NA)Er@IOCA:
Direktor Generalni direktor

N

é@{ato Zarié, dipl. ing. el.

Q)\ Izvr3ni direktor za rad i
(0' odrZavanje sistema

KQQ Cvjetko Zepinié, dipl. ing. el.
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PRILOG 10 - PODACI O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Tabela 1. Ovu tabelu popunjavaju oni ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude
posjeduju vazeée licence / ovlastenja / odgovaraju¢e dokumente za obavljanje djelatnosti
projektovanja i izvodenje radova i usluga koji su predmet ove javne nabavke, izdate u entitetu
u kojem su registrovani ili u drzavi u kojoj su registrovani, a ne posjeduju neko od vazeéih,
traZzenih ovlastenja izdatih od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH

Ponudac
POS® d,uje Nadlezni organ
Naziv | vezeew koji je izdao 6
licence/ovlastenja/ licencu/ovlasten licencu/ovlastenje ‘\
R.br. odeovaraiude je/odgovarajuci Jodeovaraiudi NapomSA
dgokumejzntag dokument u doku%nent ﬂ)roj i
entitetu/drzavi u datum iz d:elvanja ,1/(0'
kojoj je
registrovan _{\O
U prilogu se nalazi
?@/jerena kopija vazece
1. DA »| licence/ovlastenja/odgovar
,\2\ ajuc¢eg dokumenta u
O skladu sa tatkom 41. TD
v U prilogu se nalazi
@(b' ovjerena kopija vazece
2 DA O licence/ovlastenja/odgovar
Q ajuceg dokumenta u
Aéb skladu sa tackom 41. TD
\O\e U prilogu se nalazi
ovjerena kopija vazece
3. ’SEA\,' licence/ovlastenja/odgovar
\@ ajuceg dokumenta u
Q/ skladu sa tackom 41. TD
O U prilogu se nalazi
J @ ovjerena kopija vazece
4, \@ DA licence/ovlastenja/odgovar
(OQ ajuceg dokumenta u
“ skladu sa tackom 41. TD
\V
Napomena:

Ponuda¢ koji posjeduje odgovarajuée traZene vaZece licence/ovlaStenja/odgovarajuée
dokumene izdate u entitetu/drzavi u kojoj je registrovan i koje je naveo u tabeli iznad
duzan je da u ponudi prilozi ovjerene kopije istih, u suprotnom ponuda ponudaca ¢e biti
odbacena.
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IZJAVA O OVLASTENJIMA/LICENCAMA

Mi, nizepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoséu, ovim
izjavljujemo sljedece:

ne posjedujemo sljedec¢a vazeca ovlastenja izdate od strane Federalnog Ministarstva prostornog
uredenja Federacije BiH traZene tenderskom dokumentacijom za postupak javne nabavke JN-OP-
104/17; Nabavka relejne zastite za TR i DV u TS 220/x kV Gradacac, (nhavesti naziv ovlastenja koje
ponudac ne posjeduje):

Pe 1

O

R\ ,
OV
v
neophodne za obavljanje djelatnosti projektovanja i izvodenje radov luga koje su predmet
nabavke u ovom postupku. U skladu sa tackom 41. ove tenderske entacije, obavezujemo se
da ¢emo, ukoliko budemo izabrani kao najpovoljniji ponudac, mogli pristupiti zakljucenju

ugovora, pribaviti vaze¢a ovlastenja za obavljanje djelatnosti proj€ktovanja i izvodenje radova i
usluga koji su predmet ove javne nabavke izdate od stfirz\Federalnog Ministarstva prostornog
uredenja Federacije BiH te dostaviti njihove ovjerene k@\ govornom organu, najkasnije 60 dana
od dostave obavjeStenja o izboru najpovoljnijeg pon a. Navedena ovlastenja je neophodno
osigurati prije zakljuenja ugovora i kao takve pr ljaju uslov da bi se pristupilo zakljucenju
ugovora. Ukoliko u ostavljenom roku ne dostayifi@ trazeno ugovornom organu, smatrace se da
odbijamo da zaklju¢imo predlozZeni ugovor po ovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji te
smo saglasni da se postupi u skladu sa &lan@fC72. stav 3. ZJN, odnosno da se ugovor dodijeli onom
ponudacu cija je ponuda po redoslijedu{ogimah nakon naSe ponude, te da se pristupi realizaciji

garancije za ozbiljnost ponude. \$

Potpis i pe¢at Ponudaca:

Strana 79 od 82



VELEKTROPRI]ENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-104/17
EAEKTPOIPEHOC BMX

PRILOG 11 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILIJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprenos — Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

Informisani smo da na$ klijent, [ime 1 adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Ponudac,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-104/17; Nabavka relejne zastite za TR i DV
u TS 220/x kV Gradacac, za nabavku roba, ¢ija je procijenjena vrijednost 135.000,00

Za ucestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garanciju za ozbi,h'a&s ponude u
iznosu od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, $to iznosi 2.025,00 KM
(dvijehiljadedvadesetpetKM).

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], se/(lhravezuje Neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun, iznos od KM (rijecima:)
[naznaciti brojkama 1 rijeCima iznos 1 valut ancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu %&u da je Ponudac¢ u¢inio jedno
od sljedeceg: ,

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponuda upyrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili .

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegova ponu&‘ihvac’ena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati uq@tbu utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu garanc{jnZa uredno izvrSenje ugovora

c¢) dostavi neistinite izjave vezane za kvaliﬁ{@u kandidata/ponudaca.

Vas$ zahtjev za koriStenje sredstava ®Qvom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti i ispravno kodiran telef% /telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i poStom i da 1 pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran
nakon zaprimanja Vaseg pis@zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

N
A\)
Ova garancija stupa \nagu dana u sati [naznaciti datum 1 vrijeme roka za
predaju ponuda].
Nasa odgovo @ rema ovoj garanciji isti¢e dana u sati. [naznaciti datum 1

vrijeme, u : sa ObavjeStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim Sto to
razdoblje oze biti krac¢e od 30 dana].

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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Vaumopm;mos BIH Broj nabavke: IN-OP-104/17
EAEKTPOIMPEHOC BMX

PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprenos — Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO 1ZVRSENJE UGOVORA BROJ

Informisani smo da je nas$ klijent, (ime i adresa najuspje§n1@90nudaéa),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpove@ueg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran d tpiSe, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj 1 naziv ’{@gvora), Cija  je
vrijednost KM/EUR. @)

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s@emj € ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, s@ Znosi KM/EUR,

slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vyijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogov&é\im uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime ‘wadresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznac¢eni bankovni racun bi %ju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
1znos ne moze preci (naznaciti u byoyeama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu Vase Qﬁsanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje oban&lz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koristenje sredstava po garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrdujuci da je Va§ originalni zahtjev
poslan i poStom 1 da vas isti obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran nakon
zaprimanja VasSeg pisano jeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa g@% (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovornost ’s@a ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovim crta ugovora).

Poslije ist;&@naéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena Kaedbespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vaSa li¢no i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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VELEKTROPRI]ENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-104/17
EAEKTPOIPEHOC BMX

PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprenos — Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

Informisani smo da je nas$ klijent, (ime i adresa najuspje§n1@g§onudaéa),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpove@ueg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran d tpiSe, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj 1 naziv ’{@gvora), Cija  je
vrijednost KM/EUR. O

Takoder smo informisani da Dobavlja¢ je preuzeo obavezu dostavlj Garancije za osiguranje u
garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV- iznosi KM/EUR,

slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vyijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza koje se odnose na‘%’mtni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime ‘Wadresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni rac¢un bi %ju sumu Koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
1znos ne moze preci (naznaciti u byoyeama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu Vase @sanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudaé/dobavlja¢ ne ispunjava svoje oban&lz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koristenje sredstava po garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti obavezuje. Va§ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VasSeg pisano jeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa g@% (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovornost ’s@a ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovim crta ugovora).

Poslije ist;&@naéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeéa. Garancija bi trebala biti
vracena Kaedbespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vaSa li¢no i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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